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LAGERBACK ANDERS fiol

Dréng fran Stora Lundby, Vardinge s:n.

Fodd 22/9 1791 i Lundhagen, Lids s:n.

Son till fiskaren och jagaren Anders Lagerback och Catharina, Olsdotter.
Déd 3/4 1881.

Gift med Brita Andersdotter.

Han spelade ofta tillsammans med militdrmusikern Holtz.
(ULMA acc. nr. 7481)

Han var dven auktionist. Tidigare grenadier och stamd for fylleri och slagsmal ar 1839.

LANDIN GUSTAF EDVARD fiol

Torpare fran Hammaren, Bjérnlunda s:n.

Fodd 18/3 1858 i Gammelkrogen, Dillnés s:n.

Son till torparen Carl August Landin och Johanna Christina Andersdotter.
Gift med Charlotta Vilhelmina Andersson.

Oskar Sjoberg fran Rockelsta, Helgesta s:n anség sig ha lart en hel del fran Landin och spelade ofta latar
efter denne.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LANGBORG LARS ULRIC FERDINAND fiol

Skollérare fran Dunkers s:n.

Fodd 22/7 1825 i Ekeby, Halla s:n.

Son till brannméstaren Anders Fredrik Langborg och Gustafva Bjérklund.
Gift 1:0 med Clara Charlotta Ahlstrom.

Gift 2:0 med Anna Lotta Sjéblom.

Han l&rde John Erik Gustafsson i Ekeby spela fiol.
(ULMA acc. nr. 9046)

LANTZ GERDA sang

Hustru fran Katrineholm.

Fodd 20/10 1888 i Adolfbergs soldattorp, Skdldinge s:n.

Dotter till soldaten och sangaren Johan Alfred Lantz och Eva Elin Persson.
Déd 3/2 1969.

Gift med arbetaren Gustaf Zetterlund.

Gustaf Wetter skrev i anslutning till hennes bortgéang:

”Liksom sin far har Gerda Zetterlund glatt sin omgivning genom sang och glatt humér. Om hon
héndelsevis inte sjong under sitt trgna arbete i hemmet, missténkte hennes make, Gustaf Zetterlund — en
betrodd man pa gamla ladfabriken — att hon var arg.

Efter henne har jag upptecknat Lantzens julpolska, som den gamle soldaten sjéng varje julafton nér det
borjade bli helgfint i det lilla soldattorpet.

Nu sjunger inte Gerda Zetterlund mer. Jag tackar henne & mina egna och Spelmansférbundets vagnar for
hennes vérdefulla bidrag till vart arkiv. Jag ar tacksam for att jag fatt tréffa henne och fatt ta del av hennes
skatt.



Lyckliga de manniskor som vill och kan sjunga. Till dem hérde fdrvisso Gerda Zetterlund. Vila i frid.
Gustaf Wetter.”

LANTZ JOHAN ALFRED sang

Soldat fran Adolfsbergs soldattorp Lind, Skéldinge s:n.

Fodd 12/4 1863 i Skdldinge bys &gor, Skéldinge s:n.

Son till grenadieren A.P. Lantz och Brita Christina Jansdotter.
Ddéd 1919.

Gift med Eva Elin Persson.

I en artikel av G. Wetter kallad Lantzens julpolska — soldatgladje, publicerad i tidningen Folket den 22/12
1966 skildrar han négot av livet i de sma sérmlandska soldattorpen:

”De gamla indelta soldaterna hade det sannerligen inte for fett i sina sma soldattorp i forna tider. Den enda
rikedomen i de flesta av dessa torp var en stor barnskara. Dock hade soldaterna och deras familjer det
dragligt i jamforelse med statare och backstugusittare. Dar radde en fattigdom, som vi inte kan gora oss en
forestallning om i nutidens valfards-Sverige.

Soldaterna i Sérmland gjorde sina méten i Malmképing. Rustade med matséck och rikligt med brannvin
tagade de ivég och sjong till Bellmansmelodien Venus Minerva (mera kand i vara dagar med texten: Ja,
ma han leva...) foljande, om varm forsvarsvilja talande, soldatmarsch:

Amen pa psalmen, nu tagar vi till Malmen,
dar kanske vi far oss en sup eller tva.

A fér vi inte dé, s& f6ljer vi inte mé,

da stannar vi hemma med blanka gevar.

Beviringarna samlades sockenvis och tdgade med de indelta soldaterna i taten. De hade socken-Gknamn.
En Skoldinge-hok var i regel sams med en Lerbogok. Men Vingakersvarg skulle ha stryk. Hade han inte
gjort nagot sattyg, ténkte han nog stilla till det.

Beviringarna fran Vingaker var nog lite sturska och ansag sig lite former an pojkarna frén de mindre
socknarna. Och det kunde givetvis Osterakers korpar, Floda dvsingar, Vadsbro kottar, Vrena killingar,
Stora Malms grisar, Skéldinge hokar, Hushy Oppunda getter, Julita révar, Lerbo gbkar, Blacksta grevar
och Bettna l6ss (samtliga fran Oppunda harad) inte tala. S blev det ocks4, det horde till *ordningen’,
blodiga bataljer vid marschen till Malmen, och det var forstés till stor del brannvinets fel, ty det flédade
rikligen i alla socknar.

Nagra sarskilt tappra fosterlandsforsvarare var inte Vingakers vargar. Darom vittnar féljande soldatvisa,
som jag har upptecknat fran Vingéker:

Langt fran mitt hem och frén hembygdens strander
vandrar jag nu éver Malmheden fram.

Jag ater mitt bréd uti frAmmande lander

No6jd med den lott, som forsynen mig gav.”

Lantz var en glad och lustig fyr, som kunde sjunga och hade en ovanlig forméga att kunna roa folk och
sprida glédje omkring sig.

Darfor var han ocksa val sedd pa alla kalas och tillstallningar av olika slag. S& var det ocksa nagot annat
ovanligt med Lantz: Han var alltid nykter, fast det kanske ibland inte sag sa ut.

| Lantzens soldattorp var det trangt om utrymmet men alltid trivsamt, pyntat och fint. God och glad
stamning radde alltid i stugan. Sérskilt var detta givetvis forhallandet vid juletid. Dagen fore julaftonen,
nar allt borjade bli julfint, var Lantzen sarskilt munter. Da slog han ihop handerna av glédje nar han sag
hur rart det sag ut i den lilla stugan, och sjéng med sarskild bravur denna julpolska:

Nu &r det jula, for hej och hopp

for mor har just slutat baka.

A far han hugger en granetopp

& satter kérvar pa taka.

I kvall ska téndas de fyra juleljus,

da dricker spelman ur farfars stora krus
a hela natta det vakas.



Denna polska sjongs endast vid detta tillfalle. Melodien har jag upptecknat efter 78-ariga Gerda
Zetterlund, som var dotter till Lantzen. Hon har liksom sin far sjungit hela livet.
(Wetter Gustaf Sormlandslaten julen 1968)

LARS | SKOGALID se JANSSON LARS PETTER

LARS ERIK | PATTALA se LARSSON LARS ERIK

LARSDOTTER ANNA MARIA sang

Soldathustru frén Hagaberg, Skoldinge s:n.

Fodd 29/11 1833 i Ramsta, Skéldinge s:n.

Dotter till drangen Lars Erik Ersson och Stina Olsdotter.
Déd 1907,

Gift med soldaten Fredrik Samuelsson.

Fru Edit S6derberg f. Ringmar, dven kallad Kattrina i Klgvhalla, berattar om den gamla soldatdnkan som
larde henne Kattvisan (ingar som nr 511 i Wetters samling Sormlandska latar).

— Visan har varit min och foljt mig i 60 ar. Den som sjéng den for mig och mina syskon i var barndom var
soldatdnkan Anna Maria Fredriksson f. Samuelsson 1833. Vi har efter henne kallat visan Anna Majas
kattvisa.

Fru Soderbergs minne har térhanda svikit henne, ty Anna Majas verkliga namn var alltsd Anna Maria
Larsdotter och hon var gift Samuelsson enligt handlingar i Skoldinge forsamlings KA, ULA.

Anna Maja var pa aldre dagar inhyses i Skoldinge fattigstuga, och liksom Gvriga icke orkesldsa hjon tyckte
hon om att f& komma ut pa gérdarna och gora dagsverken.

— Jag minns, beréttar Kattrind i KI6vhélla, att hon brukade komma och erbjuda sig att “ryka linet”, da det
skulle skdrdas. Hon stannade sd linge permissionen fran “regenter” i fattighuset varade. Hon sjong. Alla
visor passade sannerligen inte for barnadron. Hon var inte soldaténka for ro skull.

Vid sekelskiftet maste hon med 6vriga hjon forflyttas till fattiggérden — Arsta herrgard — i Skoldinge. Dar
dog hon 1907. Hon hor till de ménniskor, som jag minns med innerlig tacksamhet fran min barndomstid,
avslutar Kattrin.

(Wetter Gustaf, Sérmlandska latar)

LARSDOTTER JOHANNA, ”"JOHANNA | VALA” sang
Bondhustru frén Vala, Skoldinge s:n.

Fodd 11/7 1836 i Hvalsta, Skéldinge s:n.

Dotter till bonden Lars Larsson och Anna Olsdotter.

Gift 1:0 med arrendatorn Erik Ersson.

Gift 2:0 med hemmanségaren Edvard Andersson.

Kattrind i KIdvhélla beréttar om Johanna i Véla:

P4 mammas fodelsedag den 29/12 &r 1889 var det stor invigningsfest. (Den nybyggda
mangardsbyggningen skulle invigas, forf. anm.). Veckorna innan eldades det i alla rummen. Faster
Johanna i Vala holl fyr i kdket. Antagligen for att jag inte skulle vara i vdgen, hade hon tagit mig med in i
det nya koket, som forefoll mig sa hiskeligt stort och oéndligt hogt till taket. Faster Johanna och jag var
ensamma dérinne. Jag satt i hennes kna tatt intill koksspisen. Allt emellan reste hon pé sig och hamtade
ved i vedlaren. Ovanfor den var det tre hyllor, och pa dem Iag det kopparkastruller. Faster Johanna hade
gavan att kunna umgés med barn.

Och sé sjong faster Johanna i Vila.”



En vaggvisa som ingér i G. Wetters Sormléndska latar sjéngs av Johanna i Véla och senare av Kattrini i
Klovhélla.

LARSSON EDVARD HENNING fiol

Arbetare frén Astorp, Stora Malms s:n.

Fodd 23/11 1878 i Davidstorp, Stora Malms s:n.

Son till dagkarlen Lars August Larsson och Johanna Sofia Persdotter.
Gift med Anna Vilhelmina Larsson.

Han spelade ofta ihop med Kalle i Nésstugan.
(Wetter Gustaf, Sormlandska latar)

LARSSON ERIK fiol

Hemmanségare fran Vad, Osterakers s:n.

Fodd 8/8 1885 i Vad, Osterakers s:n.

Son till spelmannen och bonden Lars Larsson "Vas-Lasse” och Kjerstin Larsdotter
Gift med Anna Viktoria Lindell.

Aven broderna Lars och Olof var fiolspelmén.

LARSSON ERIK, ”SPEL-ERKER” eller "GLABOLN DEN ALDRE” fiol
Abo fran Glabol, Bjorkviks s:n.

Fodd 18/10 1788 i Tuntorp, Bjornlunda s:n.

Son till snickaren Lars Bogvist och Stina Westling.

Gift med Catharina Pehrsdotter.

Som ung ska han ha deltagit i Finska kriget och dar lart sig spela fiol. Sdgnen har utsmyckat detta salunda,
att han av en trollkunnig finngumma, som han raddat da kamraterna ville sla ihjal henne, fatt en amulett,
genom vilken han kunde & 6nska sig tre ting. En hans onskan var att han skulle bli en markvardig
spelman. Det blev han ocksé enligt bygdens asikt.

Négra gamla minns honom som en vitharig gubbe, som spelade valdsamt och gréat under spelet och ville ha
fiolen med sig i graven.

Vid understkning visar det sig att hans sa genuina bondepolskor harstammade fran 1700-talets
danspolonéser, vilka han val en gang l4rde sig som soldat.

(Dencker Nils. Nutida sérmlandsk folkmusiktradition. Artikel i Sdermanlands Hembygdsforbunds arsbok
Sérmlandsbygden 1935)

Sagotanten Anna i Nyffe, fru Anna Karlsson, Dalhagstugan i Bjorkvik beréttade for signaturen V V-l i
Katrineholms-Kuriren att Spel-Erker larde sig spela en speciell polska, kallad Kolstupolskan, av en
gammal gumma i Finland. Spel-Erker gick dar borta och l&ngtade efter att det skulle bli lugnt och fredligt,
s han fick resa hem. Det hande att han grat nar han spelade, och han kom sa starkt in i musiken, att han
inte kunde sluta, och man maste ta fiolen ifran honom. Och sa blev det tal, att Nécken lart honom spela.
Sadant har beréttats om flera gamla spelmén i Bjérkvik.

(Katrineholms-Kuriren den 6/11 1956)

Han flyttade fran Glabol till Grova i samma socken 1836 och darifran till Kolstugan 1841. Han blev
ankling 1855.

Nar han dog (1875-04-26) maste man lagga hans fiol i kistan, ty han hade hotat med att den aldrig skulle
bli tyst, om han ej fick den med sig i graven.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)



LARSSON ERIK SIGFRID fiol

Jordbruksarbetare fran Okna, Floda s:n.

Fodd 15/2 1886 i Okna Floda s:n.

Son till hemmanségaren Erik Larsson och Johanna Sofia Ersdotter.

Spelmannen C.G. Axelsson har upptecknat bl. a. en polska efter Sigfrid Larsson och den ingar i Axelssons
[athafte nr 11, som forvaras i SSF:s arkiv i Malmképing. Denna polska lir Larsson ha spelat ™1 staccato
med hdgsta fart. Och spelmannen spratt av spelgladje” enligt Axelssons anteckningar i nothéftet.

LARSSON FRANS GUSTAF fiol

Torpare fran Skiren, Ostra Vingakers s:n.

Fodd 13/9 1853 i Grytgjélet, Ostra Vingakers s:n.

Son till lantbrukaren Lars Larsson och Ingrid Claesdotter.
Gift med Johanna Lovisa Karlsdotter.

Aven sonen Emil var fiolspelman.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LARSSON FREDRIK VILHELM fiol

Gjutmastare fran Halleforsnas, Lilla Mellosa s:n.

Fodd 7/1 1859 i Krukmakartorp, Floda s:n.

Son till spelmannen och bruksarbetaren Lars Erik Ersson och Anna Sofia Hellberg.

Han borjade spela fiol som ung, varvid han larde sig en stor del av faderns melodier, och manga av dessa
har upptecknats av sonen, stationsskrivaren och violinisten Frank Hadar Larsson, Karlstad.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

Han var gehorspelare. Melodier efter honom har &ven upptecknats av N. Dencker for landsmalsarkivets
rakning. Larsson spelade mest for sitt ndjes skull och han larde sig av sin far.
(ULMA acc. nr. 22290:6)

Alla Larssons melodier utom valserna gé tillbaka till klockaren Segerberg i Floda s:n. (ULMA acc.nr.
7922:4)

LARSSON GRETA se ROOK GURLI FRIDA MARGARETA

LARSSON GUNNAR fiol
Jordbruksarbetare fran Séby, Osterékers s:n.
Fodd 16/6 1890 i Saby, Osterdkers s:n.

Son till bonden Lars Larsson.

Gift med Olga Maria Hoflund.

Han spelade ofta tillsammans med sin kusin Ernst Persson fran Hulla.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LARSSON GUSTAF fiol

Hemmansbrukare fran Barksater, Barva s:n.
Fodd 20/10 1821 i Sétran, Gillberga s:n.



Son till pigan Stina Olsdotter.
Gift med Maja Stina Andersdotter.

Han flyttade pa aldre dagar till Kjula s:n.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

LARSSON GUSTAF, "GUMMETORPARN” fiol
Torpare fran Gumtorp, Floda s:n.

Fodd 15/1 1830 i Néstorp, Floda s:n.

Son till torparen Lars Larsson och Cajsa Jonsdotter.

Gift med Anna Lotta Larsdotter.

Latar efter honom ha upptecknats av G. Wetter (ULMA acc. nr. 27996:1 ) och ingér dven i Wetters
samling Sérmlandska latar.

LARSSON GUSTAF, “LASSE | BYGGE” fiol

Statare fran Bygget, Bjérnlunda s:n.
Fodd 25/1 1845 i Ornbo, Bjérnlunda s:n.

Son till torparen Lars Larsson och Cajsa
Alexandersdotter.

Déd 1920.
Gift med Hedvig Lovisa Engstrand.

Gustaf, som var yngst i en stor syskonskara,
ldmnade hemmet den 24/10 1861 och
flyttade till Ludgo s:n som dréng i Langvik.
Flyttade darifran ar 1863 till Gransjon i
Frustuna s:n dér han var dréng till ar 1865
han flyttade till Tengslinge i samma socken
och dérifrén till Finnvik 1868. Han arbetade
som dréng dven dar.

Sonen Gustaf Albert Gustafsson var ocksa
spelman liksom sonsonen Nils-Albert, som
spelade dragspel.

Gustaf Larsson spelade vanligen med fiolen
stédd mot brostet. | allvarligare
sammanhang vek han skégget dubbelt som
hakhallare och spelade med fiolen under
hakan.

Christina Frohm, en av Sormlands méanga fornamliga spelman, berattar om sin morfarsfar, Lasse i Bygge,
hur han &nnu i denna dag finns i &ldre Bjérnlundabors minne, och fastén hon aldrig fick tréffa sin
morfarsfar, har han ett stort utrymme i hennes hjarta. Hon skriver i Sérmlandslaten 1979 nr 1:

”Om hans tidiga liv vet jag, ganska lite. Ett par av hans orlovssedlar (arbetsbetyg) visar att han varit
torpardrang vid Dammstugan och Merkallan, stéllen som nu &r pittoreska sommartorp.

Det finns ett brev daterat 1874 i Stockholm fran pigan Lina. Hon skriver i dmsinta men nagot bittra
ordalag och fragar om hans kanslor for henne finns kvar trots umganget med de vackra pigorna pa
Jacobsberg.

| brevet tituleras han ’Snella Larsson’.

Lina hade ratt i sina farhagor om pigorna pa Jacobsberg. 1878 gifte han sig med Hedvig Lovisa Engstrand
frén Nymalen, Vireda s:n i Smaland. Samma 4r blev de statfolk pa Ekhofs gérd i Bjornlunda.”

Christina Frohm beréttar i artikeln vidare att hennes morfar Gustaf Albert foddes 1879 och vid det tillfallet
blev den hetlevrade nyblivne fadern, alltsa Lasse i Bygge, osams med barnmorskan och lovade att aldrig



besvdra henne i fortsattningen, vilket han heller inte behdvde; det blev inte fler barn i Lasse i Bygges och
Heddas &ktenskap.

Christina beréttar vidare:
”Ovanligt var ocksa att de aldrig flyttade mellan godsen utan blev kvar pa Ekhof resten av sitt liv.
Lasse i Bygge &r en person som alltid fascinerat mig.

Kontantl6nen for stataren pa 1880-talet var 80 kr om aret. Eftersom Lasse i Bygge da och da lag hemma
svért astmasjuk, sanktes l6nen till 70 kr. Dessutom fick Hedda. gora 24 dagsverken utan l6n. For att battra
pa ekonomin &tog hon sig mjolkning av 14 kor k. 5 pd morgonen och 6 pa kvallen for 16 6re om dagen.

Ledigheten bestod av tre dagar, nér potatisen skulle séttas och tas upp och nar julgrisen slaktades. P&
julaftonen arbetade man till kl. 2 varefter man samlades i gardens kok, dar det bjods dopp i grytan och
glogg. Varje anstélld fick tva ljus, en halv bunt garn och en almanacka i julklapp.

Lasse i Bygge var oradd. N&r andra stod &ngsliga vid vagkanten med mdssan i handen och blickade mot
jorden, vagade han ge godsagaren svar pa tal.

Lasse bar forskinn vinter som sommar. En dallrande het sommardag férmanade honom godsagaren och
féljande dialog lar ha gt rum:

— Inte ska Larsson ha forskinnet pa sig i dag, nér det &r sa varmt!

— Ja ska saja godsagarn att ja har sa kall stuga & far sa mycke frysa pa vintern, s nu tankte ja att ja skulle
fa varma mej.

Lasse i Bygge var spelman. Hen spelade helst slangpolskor, séger dom som minns. Min mor, som horde
honom spela nar hon var 5 ar, minns ett fint drillande spel.

Ibland kunde det h&nda att han réjde stugan och ordnade dans vid Bygget.

Regementsmusikern och spelmannen Holtz, som ménga Bjérnlundabor minns &n i dag, l4r ha spelat med
gubben vid nagot tillfalle.

Min morfar Gustaf Albert beklagade och sa:

— Inte kunde val det vara ngot for Holtz att spela med far. Holtz undrade da om Albert kunde en enda av
sin fars slangpolskor. Det kunde han beklagligt nog inte, men tidens patrikatter, valser och polketter var
han hemma pa.

Det ar det arvet jag har fatt ta over. Man far inte grama sig dver latar som gar forlorade utan i stallet ta
tillvara k&nslan av samhdrighet generationer emellan.

Bara det att fa sitta pa morfarsmors stolar, vid deras slaghord, att se pa tavlor och knappa pa en fiol som
tillhGrt dem, gor att man far en sérskild kansla for att bevara musik fran forr. Jag vet ocksa att musiken och
dansen for dem var fritidssysselsittning och gladjedmnen i deras harda vardag.”

Sa slutar Christina Frohm sin berattelse om morfarsfadern och spelmannen Gustaf Larsson, och hon bar
med den éran traditionen fran faderna vidare.

LARSSON GUSTAF EMIL fiol

Torpare frén Skiren, Ostra Vingakers s:n.

Fodd 13/7 1889 i Skiren, Ostra Vingakers s:n.

Son till spelmannen och torparen Frans Gustaf Larsson och Johanna Lovisa Karlsdotter.
Gift med Anna Ottilia Andersdotter.

Bérjade spela innan han konfirmerats. Larde sig d& av fadern. Emil har dock mest spelat tillsammans med
Valentin Larsson.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LARSSON JOHAN fiol

Lantbrukare frén Perstorp, Vstra Vingakers s:n.
Fodd 4/11 1863 i Haddetorp, Vastra Vingéakers s:n.



Son till brukaren Lars Larsson och Ingrid Larsdotter.
Dad 25/4 1923.
Gift med sdngerskan Alma Lovisa Gustafsson-Eriksdotter f. 9/7 1870 i Regna s:n, Ostergétland.

Sonen Josef Evald Emanuel och brodern Per var spelmén och svarfadern Erik Gustafsson var folklig
sangare.

Tillsammans med brodern Per spelade han pa ménga bréllop i bygden.
(ULMA acc. nr. 22290:6)

Han blaste dven melodier pd bjorknéver. Spelade 14tar som han lart av "Nydalsskrdddarn”, som ofta
spelade pa skordegillen.
(ULMA acc. nr. 22290:6)

LARSSON JOHAN EMIL fiol

Hemmansagare fran Lyngsta, Sorunda s:n.

Fodd 18/3 1870 i Fracksta grindstuga, Sorunda s:n.

Son till spelmannen och statdréangen Lars Gustaf Jansson och Anna Catharina Jansdotter.
D6d 16/3 1945.

Gift med Anna Katarina Persson.

Hans namn forekommer i en forteckning Gver spelman fran Sorunda upprattad av forre kyrkvarden
Brundin (1873-1970) och forteckningen ingar i SSF:s samlingar i GW-stugan i Malmkdping.

LARSSON JOHAN FREDRIK fiol

Hemmansagare fran Hyfvena, Vanso s:n.

Fodd 10/5 1857 i Hyfvena, Vanso s:n.

Son till bondesonen Lars J. Larsson och Brita Christina Larsdotter.
Gift med Augusta Sofia Eriksson.

Han ar namnd i K.P. Lefflers Folkmusik fran norra Sédermanland del I.

LARSSON JOHAN VALENTIN fiol

Lantbrukare frén Bilstorp, Ostra Vingakers s:n.

Fodd 4/11 1883 i Bilstorp, Ostra Vingékers s:n.

Son till lantorukaren Carl Johan Larsson och Emma Christina Claesdotter.
Gift med Selma Viktoria Bergstrom.

Han larde sig stimma fiolen av en skraddare. Kom sedan i lag med Albert Gustafsson, vars latar han
tillagnade sig.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Han spelade ofta tillsammans med Gustaf Emil Larsson fran Skiren.



LARSSON JOSEF EVALD EMANUEL fiol

Jordbruksarbetare frén Berga by, Vastra Vingakers s:n.
Fodd 21/8 1899 Perstorp, Vastra Vingakers s:n.

Son till spelmannen och hemmanségaren Johan Larsson
och sangerskan Alma Lovisa Eriksson.

¥ Did 317 1970.

Gift med sangerskan Gurli Frida Margareta (Greta)
Rook.

Evald bérjade spela vid femton ars alder och fick da de
forsta grunderna av fadern, vars latar han ofta spelade.
Aven latar efter Erik Akerlind fanns pa Evalds repertoar.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

Farbrodern Per Larsson var spelman och morfadern Erik
Gustafsson var en folklig singare, medan flera mostrar
spelade gitarr och en morbror var visselkonstnér. Atta
melodier har upptecknats efter honom av N. Dencker och forvaras i ULMA acc. nr. 7481.

Evald var gehdrspelman. Som yngre har han turnerat i Norrland, medféljt resebiograf som musiker, spelat
pa manga bréllop, logdanser som han sjélv ordnat, stugdanser. Under 1920-talet var han gatumusikant i
Stockholm, han har spelat pa marknader m.m., framtrétt i radio, ja, var har inte Evald Larsson spelat
forresten.

Han var meddelare till Nordiska Museet, som han “fournerat” med stora médngder material. I olika
tidningar har han flitigt medarbetat med kulturhistoriskt vardefulla uppsatser och bygdereportage. En stor
visskatt ar bevarad tack vare honom, genom hans bidrag till ett stort samlingsverk med gamla visor, som
gavs ut for nagra &r sedan.

Evald har intervjuat manga gamla Vingékershor, och dessutom har han bevarat en méngd muntlig tradition
frén sina fader. Menestu-Erker ar en av dem, som gett honom mycket stoff. T.ex. vad slagorna pa logarna
vid tréskningen i gamla tider sjong for skordefolket.

— For att f4 rétt takt skulle det vara fyra slagtroskare, men var det bara tre, sades redskapen sjunga:
En fattas, en fattas. ..

Var antalet ddremot fyra, tyddes slagornas dunk till:

Tu par byxor, péls och troja, tu par byxor, péls och trja...

Evald Larssons morfar troskade med slaga sa sent som 1918 efter skérden fran sin fyratunnlands gard i
Lannas, och da var han 78 &r gammal. Det var det sista krigsaret och drivmedel saknades till troskverken
och dé var slagtrskning en av utvagarna.

(Sérmlandslaten nr 4 1981)

”14-linjerslampglaset spred ett svagt sken med bleka skuggor dver Karl XII:s likfard och kungafamiljen,
konstnérligt utford i flerfargstryck, och pa spisen under kapan puttrade en kaffepanna, bucklig och mérk
av alder och flitig anvandning. Inne i stugan var det illuminerat varre; tva svagt doftande lampor gav den
ratta stimningen Gver alderdomliga inventarier och breda takbrader med hemsmidda spikar. Men pé bordet
stod en konditoribakad tarta och vetebrod bade modell saffran och ’vanligt’. IOGT-logen Vinterny i
Nastorp stod for férningen, torparen Evald Larsson for musiken och det kulturhistoriska. For det var i hans
forhyrda 1700-talsstuga Trogbol djupt inne i Hogsjoskogarna vi holl till hdrom kvéllen.”

S& berttar signaturen Arrpe i Katrineholms-Kuriren den 23/5 1958 under rubriken ”Torparkalas i
Hogsjoskogen. Fiolspel vid fotogenlampljus, bleka skuggor pa kungligt lik.” Och citatet fortsatter:

”Nu ér det rétt linge sedan Trogbols-Ingrid, som bodde i den rivna stugan, gjorde sina barafférer har, och
nagon riktig torpare har det inte bott vid Trogbol sedan 1939. Karl Gustavsson hette han.

Tidigt om morgnarna fick dagsverkskarlarna ge sig av till herrgarden, och som minne av den tiden hanger
en dagsverksvaska pa sin spik intill dérren. Nog kan det synas ha varit ett torftigt liv, det som levdes pa
skogstorpen i trakten, och inte gav det val heller nagra rikedomar. Men det ségs dnda att det fanns de, som
genom att tillvarata alla de extra fortjénster, som bérskogen och annat gav, rent av kunde samla ihop en
sparad slant. Naturligtvis fick da alla familjemedlemmar hjalpa till. Och kanslan av isolering far man vl
anta ocksa var borta, eftersom det da var rétt gott om bebodda torp vid skogsvagen mellan Heby och
Hogsjo station, Vid Trégbol — tidigare skogvaktarbostalle — fanns det t ex. tva stugor med mycket hus till.
Nu aterstar bara den stuga Evald Larsson hyr plus en ladugérd i prima skick. Men den lar vara sald for



rivning, den ocksd. Annars gick den stora ’stugddden’ fram dver bygden i krigstiden, da det var ont om
brénsle. 12 tunnland aker har det varit till Trogbol forr i tiden, sékerligen uppodlat med stor moda och med
optimism om framtida skérdar.

Nu har Evald snyggat upp stugan vid Trogbol, s att en gammal dagsverkstorpare skulle vél kanna sig
bortkommen. | farstun méts besokaren av vaggens 20-talstapeter som lyser sé grant med de napnaste roda
rosor, att man val inte har battre ens pa herrgarden. Kokets parlspont &r struken med oljefarg och blanker i
lampskenet. En massa gamla foremal har Evald samlat ihop, bade neri stugan och pa kammaren ovanpa.
Daruppe har han ocksé en provkarta pa gamla vackra tapeter pa vaggarna hopsamlade under
rekognosceringsturer i bygden. Aven i dvrigt har den nye ’torparen’ lagt ner mycket arbete pé att forbéttra
och bevara den gamla idyllen i skogen, till gladje for sig sjalv och besdkare. Hyresgésten bor ju inte dar
permanent, men i synnerhet under sommartiden blir det tata turer med cykeln och fiolen till Trégbol.

Den hér kvéllen som Vinternyfesten holls var det vér i luften med svalskrin och myggsurr. Varden pé
stallet halsade den lilla skaran med en valkomstmarsch pa fiolen inne i koket och sedan blev det forstés
flitig anvandning for strdken under kvallens lopp. Det var bade muntra melodier och latar med mycken
hedendom i. Evald Larsson &r ju utan tvekan den sista &kta naturspelmannen i véra trakter, och var finns
val den miljo dar han kommer sa vél till sin rétt som i ett gammalt torparkok vid skenet av en svag lamp-
laga.

Mellan latarna blev det lite improviserad underhéllning av mera *muntligt’ slag. Allt emellanat gled
samtalet in pa spokerier, helt naturligt i den miljon, och Evald Larsson férsakrade, att den sortens fenomen
kunde han ge prov pa. Det var fler an en, som hért hasande ljud uppifran vinden nér det var tillrackligt tyst
i stugan och morkret tatnat utanfor de blyinfattade rutorna. D.v.s. om nagon pé forhand vidtalats att slapa
mébler dver kammargolvet dér uppe. Men det ar inte 1angt till Trolldalsbacken fran Troghbol, och dar
spokar det &n i dag. Jojomensan, ga fram dér en lamplig kvall och titta er bakat s far ni se sént som man
inte glommer i forsta taget. ..

Som for att understryka de orden fanns en vers pa koksvéggen att lasa och begrunda:

Kolaren i tysta kvéllen
taljer kvad om troll och r,
medan eko ifrén héllen
klagar kring de dde stéllen
dar de morka furor sta

Men det blev dags for den sista Iaten. For att bade de republikanska och de rojalistiska kanslorna skulle fa
sitt, drog Evald till med savél Internationalen som Du gamla du fria, innan lamporna blastes ut och
nyckeln gémdes pa sin plats. Ute hade skymningen tatnat kring gardstunet och gamla husgrunder, och det
mossiga parontradets grenar mera anades an sags i varkvallen.

Den stojande skaran drog ut pa den smala skogsvégen, tidigare trampad av dagsverkskarlarnas tunga steg,
numera sonderkdrd av den nya tidens arbetskarlars bilkolosser.”

| samma tidnings nummer den 24/4 1953 heréttas:

”Ungdomen samlades ofta till dans i stugorna i Hogsj6trakten. Varannan I6rdag eller séndag skramlade
pojkarna ihop slantar till traktering, kaffe, doppa och brannvin, och vartannat veckoslut var det flickornas
tur. Vid dessa tillféllen var hr Larssons far sjalvskriven som spelman och lika oumbérlig var hans mor,
som tog hand om brénnvinet och blandade det med sirap och kryddor samt kokade glogg av det. Nér den
var fardig, antandes drycken ett 6gonblick just som den bars in i stugan, och de blaskimrande lagorna lyste
upp i den tranga, skumma danslokalen.

Vad &r nu den dér Evald Larsson for en figur?

Aldern &r faktiskt obestambar, men han har ett livfullt ansikte, som nar han trakterar sin kara fela lever
med i de Iatar han frambringar, antingen det &r nagon av hans egna glada melodier eller ett stycke med
allvarligare bakgrund. Han har varit musiker i manga ar och &r givetvis aktiv i lanets spelmansférbund.

Bada hans foraldrar var fodda i Hogsjotrakten och fick ga dagsverken vid Bisstorp. Pa kvinnornas lott kom
bl. a. att bulta sonder gdsel sedan den spritts ut pa gardena.

— Den ska vara fin som peppar, sade den strange rattaren.

I slutet av 1800-talet skedde hoslattern i huvudsak for hand vid Bisstorp. Det fanns visserligen en
slattermaskin, men den skulle alternera mellan tre stora gérdar och det blev darfor mycket handslatter.
Betinget var i allménhet ett tunnland kléver, som det ibland emellertid var ndstan omdjligt att klara av,
eftersom klovern kunde vara sa tjock som en urskog i miniatyr.

Evald Larsson &r ingen dussinmanniska. Han vagar bryta av litet mot omgivningen och vara en smula
originell. Ett exempel héarpa ar paskbjorken inne i stugan, till vilken han fatt idén fran annat hall. I en



julgransfot har han satt en bjérk i héjd som en normal julgran, och det nu vackert gronskande tradet &r
behangt med grant malade paskégg, tuppar och granna band.” (Katrineholms-Kuriren den 24/4 1953)

LARSSON CARL GUSTAF fiol

Fiskare fran Gronvik, Sorunda s:n.

Fodd 13/5 1872 i Gronvik, Sorunda s:n.

Son till fiskaren Lars Olof Gustafsson och Maria Matilda Johansson.
Ddd 8/4 1940.

Gift med Anna Sofia Olsson.

Han finns upptagen i en férteckning dver Sorundaspelmén forvarad i SSF:s arkiv i GW-stugan,
Malmkdping.

Aven sonen Carl Helmer Larsson &r fiolspelman.

LARSSON KARL GUSTAF fiol
Torpare fran Bjorkslatten Hedens6, Nashulta s:n.
Fodd 13/5 1879 i Ryttersberg, Nashulta s:n.

Son till pigan Brita Larsdotter.

Gift med Anna Karolina Andersson.

Flera latar efter honom och Karl Johan Olsson, spelkamraten, ingar i G. Wetters samling Sormléndska
latar,

LARSSON CARL HELMER fiol

Fiskare fran Gronvik, Sorunda s:n.

Fodd 22/10 1903 i Gronvik, Sorunda s:n.

Son till spelmannen och fiskaren Carl Gustaf Larsson och Anna Sofia Olsson.

Han &r ndmnd i en forteckning dver Sorundaspelmén forvarad i GW-stugan, Malmkdping dér SSF:s arkiv
ar inrymt.

LARSSON CARL OSKAR fiol

Hemmanségare fran Sittersta, Osmo s:n.

Fodd 2/5 1867 i Sittersta, Osmo s:n.

Son till hemmansbrukaren Lars Olof Larsson och Josefina Charlotta Wretman.

Hans morbror var den omtyckte fiolspelmannen Edvard Teodor Wretman i Kéngsta, Osmo.

Carl Oskar finns upptagen i en forteckning dver spelman fran Vésterhaninge s:n, trots att han kom fran
Osmo. Forteckningen ingér i SSF:s samlingar i GW-stugan, Malmkoping.

LARSSON KARL WILHELM fiol

Badméstare fran Bie, Floda s:n.

Fodd 1/3 1853 i Sérgdlet, Stora Malms s:n.

Son till rattaren Carl Petter Larsson och Johanna Claesdotter.
Dod 1932.



Gift med Anna Erika Lundin.

Sonen Ragnar Larsson spelar latar efter honom.
(ULMA acc. nr. 27996:1)

LARSSON CARL WILHELM fiol

Arbetare fran Fracksta grindstuga, Sorunda s:n.

Fodd 7/2 1868 i Fracksta Grindstuga, Sorunda s:n.

Son till statdréngen Lars Gustaf Jansson och Anna Catharina Jansdotter.

Hans broder Emil, Valdemar och Ture Alexander var ockséa spelméan enligt en férteckning ver
Sorundaspelmén forvarad i GW-stugan, Malmképing.

Carl Wilhelm flyttade till Stockholm 1890.

LARSSON KLAS ALBERT, "STENBERGA-LASSE” fiol

Torpare fran Stenberga, Sorunda s:n.

Fodd 26/12 1863 i Fallnds, Sorunda s:n.

Son till fiskaren Lars Petter Larsson och Maja Greta Larsdotter.
Gift med Emma Elisabet Johansson.

[ tidigare ndimnda forteckning 6ver Sorundaspelmin nimns Albert Larsson, &dven kallad ”Stenberga-
Lasse”, och dér berttas angéende brollop i Sorunda hur spelménnen red i spetsen for brudfoljet och holl
straken och tyglarna i samma hand. Efter maten dansade brudparet sléingpolska for att *dansa ungdomen
ifrdn sig’. Man tog upp en ’spelmansskal’” dvs man lat en skél ga runt bland gésterna, i vilken de fick ldgga
en slant. Detta blev spelménnens betalning”.

LARSSON KNUT HJIALMAR WALDEMAR fiol
= Statdrang fran Bondgardet Gértuna, Ostertélje s:n.
Fodd 13/11 1874 i Fracksta grindstuga, Sorunda s:n.

Son till statdrangen Lars Gustaf Jansson och Anna Catharina
Jansdotter.

Daod 3/7 1962.
Gift med Kristina Soderberg.

Tillsammans med sina fiolspelande broder Carl Wilhelm, Emil och
Ture Alexander namns han i ovanstaende forteckning dér féljande
i finns antecknat om honom:

| “Valdemar Larsson dr broder till Th. Larsson f 1879. Gick négra ar
i skola, arbetade i jordbruket och ingick sedermera &ktenskap i
vilket tva dottrar foddes. Familjen flyttade 1914 till Walsta i Tveta
och darifrén till Tyttinge i Grédinge. Ar 1915 i oktober kom
Larsson med familj till Bondgardet, Gartuna gard i Ostertélje. Vid
jordbruket pa Gartuna var Larsson verksam sin aterstiende aktiva arbetstid. Pa alderdomen kom makarna
Larsson till Ostertaljegarden dér hustrun avled 1954,

Larsson vistades senare pa Tvetagarden och avled darstades. Han ar begraven pa Sodertélje kyrkogard.

Valdemar eller ’Valde’ kallad, ldrde sjélv i ungdomen att spela fiol. Hade ej mojligheter att forvarva nagot
instrument utan tillverkade senare sjélv en *fiol’, som han spelade pa. Framdeles kopte han ett instrument
och anvénde detta till husbehov sé. lange krafterna. till musikutovande tillat. Flera av sina latar hade han
efter en mjolnare vid Fituna kvarn. *Valdis’ spelsitt ,och 1atar blev tyvérr ej upptecknade.



LARSSON LARS fiol

Bonde fran Frolunda Sorunda s:n.

Fodd 19/6 1830 i Frolunda, Sorunda s:n.

Son till bonden Lars Halvastesson och Kathrina Larsdotter.
Déd 12/10 1905.

Han var ogift och dessutom blind fran ungdomen.

Brodern Nils Erik Larsson och dennes son Lars Erik Nilsson var ocksa fiolspelman.

LARSSON LARS, ”WAS-LASSE” eller "BANGENS LASSE” fiol
Hemmanségare fran Vads by, Osterakers s:n.

Fodd 10/5 1838 i Vad, Osterakers s:n.

Son till arrendatorn Lars Persson och Kjerstin Jénsdotter.

Déd 1906.

Gift med Kjerstin Larsdotter.

Was-Lasse var gehdrspelman, kunde icke notskrift. Spelade och sjong p& méanga bréllop och dé bl a.
”Was-Lasses Skank Lat”.

En annan 13t “Béngens Lasses Wals” spelades av Was-Lasse — Bangens Lasse, kallades s i sin ungdom.
Sa beréttade Millerste-Kal och fortsatte:

”Langt tillbaka i tiden omtalas en Krigsman Bang fran Osterdker uti Arkiven, dirifrin har namnet kommit,
men har nu forsvunnit. Personer i Hulla by fodda p& 1800-talet torde dock annu minnas Ordet Bangens i
Hulla.”

Ar 1926 komponerade Millerste-Kal en polska, *Teresia’ till minne av Was-Lasse. Millerste-Kal anger i
anslutning till kompositionen:



”Denna polska, som av mig komponerats &r 1926, ar Komponerad till minne av Was-Lasse, som han
kallades pa sina senare &r. Osterakers pa sin tid baste fiolspelare och Dansmusiker. Han foddes omkring
1840 i Hulla Bondby, Osteraker socken. Hans Foréldrar voro Bondfolk och deras Egendom kallades
Bangens. Fiolspelaren Lars kallades for den skull i sin ungdomstid fér Bangens Lasse, till dess han gifte
sig och bosatte sig som bonde & eget Hemman uti Wad bondby i Osteraker. Hen spelade pé de flesta
brollop och Gvriga danser i Socknen. Han ansags pa sin tid som den skickligaste Sockenspelmannen. Jag
horde honon spela en enda géng, ett enda stycke omkring ar 1899 pa en dans i Wannala by, Osteréker.
Hans son Olle spelade tillsamman med ndgon annan spelman pa Danstillstallningen for oss ungdomar, d&
kom nagra gifta Gubbar och Gummor ut pa logen ett slag, for ett se pa ungdomens dans. Bland desse
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befann sig ocksé Gamle Osterdkers Spelmannen Was-Lasse. D& vi ungdomar fick se den av véra Foréldrar
mycket berémde och omtalade Spelmannen fran deras ungdomstid ibland oss, sé ville vi garna héra honom
spela nagot Musikstycke, vilket han efter en god stunds Gvertalningar av oss unga lovade. Och som hans
son Olle hjalpte oss att fa sin far att spela ett stycke pa Sonen Olles fiol, sa lyckades det oss till slut, men
Was-Lasse sade hérvid:

—Jag har ej tagit i Fiolen pa ett ars tid, sa jag ar for stel i fingrarne.

Men hur det var s& drog han till med en gammal Hambo i ljus, It stil och trots sin alder och att han ej var
tranad, spelade han Hambon bade klammigt och stiligt och jag hérde och forstod, att han i sin ungdom
matte varit en mycket skicklig Fiolspelare. Det berémmet fick han aven av en av sina gamla spelkamrater,
Kyrkvaktaren Karl Eriksson (Ersson) i Betlehem = Betlehems Kalle, vilken sade, att Was-Lasse varit en
styf Fiolist, samt haft stor fardighet i att spela vackra Secundstdmmor efter gehor.

Was-Lasses soner Lars, Olof och Erik voro i min ungdom duktiga Fiolspelare, i synnerhet Lars och Olle
spelade mycket pa danser i Socknen

LARSSON LARS fiol

Hemmanségare fran Vad, Osterékers s:n.



Fodd 8/12 1870 i Vad, Osterakers s:n.
Son till spelmannen och bonden Lars Larsson ”Was-Lasse” och Kjerstin Larsdotter.

Gift med Karin Olsdotter.

LARSSON LARS ERIK, "LARS ERIK | PATTALA” fiol
Jordbrukare fran Pattala, Skéldinge s:n.

Fodd 11/5 1853 i Pattala, Skoldinge s:n.

Son till lantbrukaren Lars Peter Larsson och Anna Lotta Olsdotter.

Larsson var tillsammans med Carl Erik i Lind en av sin hemtrakts mest anlitade
brollopsspelmén och de bada var spelkamrater, och bada hade lart sig spela av Widmark och
Lindblom.

LARSSON LARS FREDRIK fiol
Lantbrukare fran Melan, Stora Malms s:n.
Fodd 18/7 1819 i Stora Fréantorp, Stora Malms s:n.

Son till dréngen Lars Larsson och Anna Maja Andersdotter.

Gift med Anna Brita Jansdotter.



LARSSON LARS RICHARD fiol

Bruksarbetare fran Lideborg, Stora Malms s:n.
Fodd 19/11 1882 i Tibble, Stora Malms s:n.

Son till lantbrukaren och kyrkvéarden Karl August
Larsson och Hedda Sofia Andersson.

Ddéd 6/5 1970.
Gift med Edit Maria Larsson.

I tidningen Folket den 7/2 1959 fann jag en artikel av
signaturen Fred, som handlade om Richard Larsson och
ur den artikeln citerar jag bl. a. féljande om den forsynte
spelmannen:

”For cirka 60 ar sedan rakade en *omusikalisk” ung man
vid Tibble utanfér Katrineholm vinna en fiol med 11
» Ores insats i ett amerikanskt lotteri.

— Vad ska jag med den till, tdnkte ynglingen — som hette
Richard Larsson — och jag kan ju inte spela.

Men med fru Fortunas hjalp och till sin egen forvaning
blev han hastigt och lustigt musikalisk. Han hade latt for
att spela upp melodier som han hort spelas nagra ganger
—och lika l4tt for att sedan komma ihég dem, artionde efter artionde.

Anledningen till att vi erinrar om den har historien frén sekelskifteslivet vid Stensjon i Stora Malm &r, att

Richard Larsson just i dagarna frt fram ett par troligen 200-ariga polskor. De spelades flitigt for omkring
75 &r sedan av byskraddaren Kalle Dahlgren i Ramsjohult. (Kalle Dahlgren var inte byskraddare, han var

bonde, men fadern var skraddare. Forf. anm.).

Den nu 76-arige Richard Larsson hade sikerligen kunnat axla Dahlgrens mantel, men han hade svart att
stjala till sig nagra fiolstunder i hemmet. Fadern tyckte namligen inte om fiolmusik.

— Det later som nar raven ylar, sa han till sonen.
Négra lektioner blev det heller inte. Dahlgren var villig meddela sina kunskaper, men det blev inget av.

Byskraddare Dahlgren var flitig musikant vid logdanserna och Richard Larsson hade otrolig férmaga att
lagga melodierna pd minnet. Sjalv kunde han inte en enda not och pé det omradet ar han alltjamt lika
okunnig. Med fiolen under hakan och straken i hand tar han dock upp de gamla polskorna ur minnet, 60 &r
senare.

Larsson hade sa nar lagt av med fiolspelningen, sedan hans lada — dock ej 11-Gresvinsten — visade
tendenser att ge daligt ljud ifrén sig. Han I4t emellertid reparera den och nu har han fatt béttre hag for
spelningen igen. Larsson &r glad over att ha kunnat stoppa igen en lucka i arkivet med nagra melodier efter
byskrdddare Dahlgren.”

Vid Richard Larssons bortgang skrev G. Wetter:

”Han borjade som dagsverkskarl efter slutad skolgang, ett vanligt 6de i slutet av 1800-talet. Aren 1922-40
var han lantbrukare i Malvik, Vingaker. Sedan han slutat med lantbruket, arbetade han i Kantorps gruvor
och senare pa Varmbols bruk. Han bodde dé och dven efter slutat arbete i en liten rar stuga, Lideborg, med
en fortjusande utsikt dver Varmbolssjon.

I hela sitt liv har han varit en stravsam ménniska med férndjsamheten som fardkamrat. Han tillhdrde de
stilla i landet och hade bara vanner, vart han &n kom.

Forst 1958 fick jag reda pa att Richard Larsson var spelman och spelade latar fran Stora Malm. Han hade
inte da spelat s& mycket ldnge och anség, att han inte hade nagot i latvag att bjuda pa. S sméningom kom
Richard i speltagen och vid upprepade besok hos honom blev vi riktigt goda vénner och jag hann teckna
upp 20 melodier efter honom. Siffran &r rent kvantitativt ej sa imponerande, ty jag har tecknat upp manga
fler Iatar efter enstaka spelmén i bygden. Men det &r markliga ting som Richard Larsson bjudit pa, latar
efter byskraddaren Kalle Dahlgren i Ramsjéhult.

Alltid stod Richard till disposition, nér jag ville pumpa honom pa hans vetande.

Hans repertoar finns delvis inspelad pa band. Det var Katrineholms Spelmanslag, som skétte om den
detaljen med Richard Larsson som ledare pa en trivsam brasafton, som Skid- och friluftsframjandet.
anordnade. Inspelningen skedde i den stuga, dar skraddare Dahlgren en gang bodde.



Jag hoppas att besokare i den trivsamma stugan nagon gang far lyssna till dessa latar, som spelats av den
gamle fattige byskraddaren och hans larjunge Richard Larsson. De har nu for alltid lagt ner sina strékar.
Men latarna lever och de hér Stora Malmsbygden till, speciellt da trakten kring Ramsjohult.

Richard Larsson var 76 ar nar jag larde kanna honom. Han ville forst inte ta en ton, nar jag horde pa. Och
att tnka sig att han skulle bli aktiv medlem i Sédermanlands Spelmansférbund var rent oméjligt. Men
efter ett par tre ar spelade Richard sina Dahlgrens-latar pa ett unikt och spelmansmassigt sétt och
upptradde ofta som solist vid vara spelmansstammor. Sag sedan inte att man blir for gammal att lara.
Richard forbattrade och intensifierade sitt musikaliska kunnande langt efter fyllda 80 ar.

De sista aren tog rent naturligt aldern ut sin ratt. Han orkade inte vara med spelménnen pa stimmorna
lingre annat an i sina tankar. Han orkade till slut inte spela langre pé sin kéra fiol. Men han upphorde
aldrig att tala vanligt och karleksfullt om sina ménga kamrater och vanner. Ovanner hade han inga.”

Sé slutar Gustaf Wetter sin nekrolog Gver den avlidne spelmanskamraten med psalmen:

Det &r gott att bida
Herre vid din port,
Himlar dppnas vida
hér &r helig ort.

Nar min sjél fornimmer
gladjens nya ton,

och jag ser ett skimmer
frén en snovit tron.

(S6rmlandslaten nr 2 1970)

LARSSON NILS, "SPELMANS-NISSE” fiol
Hemmansagare frén Ottersta, Sorunda s:n.

Fodd 13/7 1850 i Ottersta, Sorunda s:n.

Son till bonden Lars Olof Jonsson och Inga Cajsa Larsdotter.
Déd 11/6 1930.

Gift med Inga Lovisa Persdotter.

Han spelade pa en hemmagjord femstrangad fiol.
(Ur forteckning 6ver Sorundaspelmén forvarad i GW-stugan, Malmképing)

LARSSON NILS ERIK fiol

Bonde frén Frélunda, Sorunda s:n.

Fodd 29/9 1839 i Frolunda, Sorunda s:n.

Son till bonden Lars Halfvastersson och Kattrina Larsdotter.
Déd 7/5 1902.

Gift med Anna Catharina Persdotter.

Sonen Lars Erik Nilsson och brodern Lars Larsson var ocksa fiolspelman.
(Ur forteckning over Sorundaspelmén forvarad i GW-stugan, Malmkdping)

LARSSON OLOF fiol

Drang fran Vad, Osterakers s:n.

Fodd 3/5 1875 i Vad, Osterakers s:n.

Son till spelmannen och bonden Lars Larsson, "Was-Lasse” och Kjerstin Larsdotter.

Aven hans broder Lars och Erik spelade fiol.



LARSSON PER sing

Bonde i Ekeby, Lerbo s:n.

Fodd 23/1 1803 i Asa, Skoldinge s:n.

Son till bonden Lars Pehrsson och Maja Ersdotter.

Gift med Stina Cajsa Andersdotter.

Han blev faderlds som sexaring. Flyttade 1831 fran Skoldinge till Lerbo, dar han blev bonde i byn Ekeby.

Han ndmns i N. Denckers uppteckningar.
(ULMA acc. nr. 22290:4).

LARSSON PER fiol

Fabriksarbetare fran Hogsjo fabrik, Vastra Vingakers s:n.
Fodd 23/9 1858 i Haddetorp, Véstra Vingéakers s:n.

Son till brukaren Lars Larsson och Ingrid Larsdotter.
D6d 25/4 1937.

Gift med Mathilda Carlsdotter.

Brodern Johan och dennes son Josef Evald Emanuel var framstdende fiolspelman och tillsammans med
Johan spelade han pa manga brollop.
(ULMA acc. nr. 7481)

Han var anstalld som spinnméstare vid fabriksbolaget Schullstrom & Sjéstrom i Hogsjo, Vastra Vingaker.

LARSSON PEHR FREDRIK fiol

Torpare fran Elgsjétorp, Stora Malms s:n.

Fodd 3/3 1837 i Elgsjétorp, Stora Malms s:n.

Son till torparen Lars Larsson och Anna Maja Larsdotter.
D6d 1907.

Gift med Fredrika Mathilda Andersdotter.

Sonen Carl Fredrik Persson var ocksa en omtyckt fiolspelman.

LARSSON REINHOLD fiol

Oidentifierad spelman fran Langholm, Osmo s:n.

Han var ofta anlitad att spela vid danser och fester.
(Sérmlandslaten nr 2-3, 1972)

LARSSON TURE ALEXANDER fiol
Smabrukare frén Stutby, Sorunda s:n.
Fodd 6/4 1879 i Fracksta grindstuga, Sorunda s:n.

Son till statdréngen Lars Gustaf Larsson och Anna Catharina
Jansdotter.

Déd 19/5 1964.

Den yngste av fyra spelmansbrdder, Wilhelm, Emil och
Valdemar, alla upptagna i en spelmansfdrteckningen Gver




Sorunda forvarad i SSF:s arkiv i GW-stugan, Malmképing. | dessa anteckningar finns angivet om honom;

”Thure Larsson var humoristiskt anlagd och tog dagliga livet fran den glada sidan. Han lrde sig sjélv
tidigt spela fiol och fortsatte med detta under hela sin levnad, mest till husbehov men &ven pa danser och
vid andra tillfallen. Hans repertoar omfattade huvudsakligast latar av sekelskifteskaraktér. Han spelade
dven 1- och 2-radigt dragspel.

Han var duktig att beratta historier och ramsor av olika slag.
Larsson inspelades pa band 1962, genom SSF:s forsorg.

Han borjade tidigt dgna sig at jordbruk med slakt som bisyssla. Larsson arrenderade olika gérdar i
Ostertalje, Turinge, Tveta och Salems socknar men atervénde till sin hemsocken dé han var i 55-arsaldern
och kapte en liten gérd i Stutby, Sorunda, dar han bodde till sin dod.

LARSSON VILHELM RAGNA fiol

Hemmason frén Bie, Floda s:n.

Fodd 21/10 1896 i Floda s:n.

Son till spelmannen och badméstaren Karl Wilhelm Larsson och Anna Erika Lundin.

Spelar faderns latar.

LASSE | WADSTORP fiol

Oidentifierad spelman fran Vastra Vingékers s:n.
Johanna Lundstrom, Vastra Vingéker beréttade om Lasse:

”Han var en styv spelman och kamrat till Gabriel i Abrostugan. Di bida har &kt minga midsomrar i
[6vkladd hévang (hovagn) fran Safstaholm till Kesetter; dar det dansas forst i kalaser vid Séfstaholm
midsommarafton a sen midsommardagens kvall vid Kesetter.

Men nar Lasse slog ner fran timmervéggen a brot ena armen, skjutsades han till Lasarettet, men nar han
efter tolv vecker kom igen, sade Wadstorpen':

— S8g inte den fan te Doktor att axla var ur led. Nu &r det slutspelt. A det var det.

Min far grét nér Lasse kom med handel, drog en liten kérra med en lada, ty timra kunde han ej, han blev
dnkling samma ar han gifte sig.”
(ULMA acc. nr. 14593)

Lasse i Wadstorp var tydligen timmerman till professionen innan olycka drabbade honom.

LEIJD AXEL EDVIN fiol

Arbetare fran Overenhorna s:n.

Fodd 20/1 1891 i Falkstugan, Overenhérna. s:n.

Son till arbetaren Carl Albert Leijd och Carolina Eleonora Modin.
Dod 17/8 1922.

Hans musik &r upptecknad och férvaras i Musikmuseet, Stockholm.

LENNGREN ANNA ANDERSDOTTER sang
Hustru fran Norrstugan, Strangnas landsforsamlig.
Fodd 23/1 1780 i Aleby, Overseld s:n.

1 sannolikt avses Vadstorpadoktorn Erik Aronsson, Vadstorp Vingéker 1817-1897



Dotter till bonden Anders Ersson och Lena Ersdotter.
Dod 29/8 1856.
Gift med skréddaren Carl Oberg.

Hennes visor sjongs av sonen, skraddaren Johan Eric Oberg, och upptecknades av sonsonen Carl Johan
Emil Oberg. Dessa uppteckningar forvaras i Musikaliska Akademiens bibliotek, men kopior ingér i SSF:s
samlingar i GW-stugan, Malmkoping.

LIDMAN PEHR WILHELM fiol

Sergeant fran Tyrved, Sorunda s:n.

Fodd 27/9 1839 i Haglund, Vardinge s:n.

Son till kronoldnsman Carl Olof Lidman och Catharina Oberg.
Dod 26/11 1895.

Aven brodern Johan August Lidman var fiolspelman och bada finns angivna i en forteckning over
Sorundaspelman som finns i SSF:s arkiv i GW-stugan, Malmkdping.

LIDMAN JOHAN AUGUST fiol

Kronolansman frén Tyrved, Sorunda s:n.

Fodd 7/7 1831 i Haglund, Vérdinge s:n.

Son till kronofjardingsmannen Carl Olof Lidman och Catharina Oberg.
Déd 13/2 1907.

LILJA JOHAN ERIK fiol

Skomakare fran Nykoping.
Fodd 23/7 1878 i Hargs gérd, Helgona s:n.
Son till dréngen Johan Gustaf Eriksson och Johanna Catharina Skold.

Vid sju ars alder borjade han spela fiol och hans laroméstare var den blinde spelmannen Karl Eriksson fran
Stigtomta, allmént kallad Blinda Kalle. Undervisningen &gde rum under en kort tid, men Lilja férkovrade
sig anda. Han kom frén en musikalisk slakt och hade spelman att brés pa. Foréldrarna sjéng och en
morbror, grenadier Frick frén Vrena s:n var spelman.

Nils Dencker gjorde ar 1932 uppteckningar av Liljas Iatar, men den gamle spelmannen beklagade d4, att
han glomt bort s& manga. Han brukade dock spela folkmusik ganska ofta tillsammans med Bjorklund frén
Oxeltsund pa spelmansstammor, godtemplarforeningars fester o dyl. Och i sin ungdom spelade han pa
danstillstaliningar av olika slag. Manga av sina latar hade han efter Blinda Kalle, Johan Albert Ekvall och
Glaboln.

En av de hambopolskor han spelade innehéll, som oftast var fallet med de gamla Iatarna, en bade skabrds
och grovkornig text:

Stor-Stina lag i dike & samm

& arschele vénde hon mot Linkopings lann
& fitta mot Lagardsgarde.

(ULMA acc. nr. 4143)

Ett antal av Liljas melodier har ocksa upptecknats av Olof Andersson 1924 och ingar i SvL Sod.

LILLE GUSTAF se ANDERSSON KARL GUSTAF



LILLE SVEN klarinett och sang
Oidentifierad spelman fran Lilla Malmatrakten. Antogs vara fodd i Ostergétland. Han dog fére 1935.

Han spelade ofta pé bréllop ihop med Arvid Karlsson, men denne kan inte komma ihag var Lille Sven
bodde. Sven kom i unga ér till jarnvagsbygget pé stambanan i Sérmland och en ingenjor bekostade hans
musikstudier. Senare var Lille Sven verksam som stenarbetare och gick omkring och utférde
diversearbeten i socknarna runt Malmképing. Da han tjanat ihop lite pengar, sp han upp dem i
Malmképing. Bevéringarna dar brukade ocksa bjuda honom pa en liter i bland, ty han kunde roa dem
duktigt, allt eftersom han fyllnade till.

Fabrikér Carl Strandberg beréttade for rektor Carl Isak Malm bl a:

— En annan spelman, Lille Sven, blaste klarinett och sjéng: Jagaren i sin gréna tréja pom-pom, och dé krop
han under bordet och agerade samtidigt.

— Nar det blir i skymningen, sa ska jag g ner och blasa klarinett for fabrikirn, men under vattnet i an ska
jag g ner & blésa.
(Uppgifter ur samlingar hos Malmkdpingsortens Hembygdsférening genom dess ordf. Leif Jacobsson)

LINDBERG EVERT HJALMAR fiol
Kyrkvaktméstare fran Nykoping.
Fodd 24/10 1926 i Turinge s:n.

Son till arrendatorn Hjalmar Gabriel Lindberg och Agnes Sofia
Nyberg.

Gift med Gertrud Maria Karlsson.

”Jag var 16 ar dé jag borjade lara mig spela fiol. Vi hade morfar Karl
Julius Nybergs instrument hédngande pa véaggen hemma. Han lr visst
ha varit en ratt bra spelman och fiolen skulle inte vara sa dalig heller.
Jag tyckte det var synd om ingen skulle fortsétta att spela pa den, sa
jag bestdmde mig for att gora ett forsok och pa den végen ar det.”

S4 berattar Evert Lindberg om begynnelsen av sin spelmansgérning.
Han hade dé redan prévat bade munspel och gitarr. Evert beréttar
vidare:

”Jag har tvéd soner, 18 och 22 ar, som bada spela fiol (folkmusik). En
kusin till min mamma, Fritiof Nyberg, Pershagen Sodertélje, spelar
ocksé fiol (folkmusik).

Jag kanner manga aldre spelman, men en sérskilt ma nimnas och det
ar Spel-Arvid Karlsson, som jag tog kontakt med nér jag flyttade till
Nykoping 1956. Han spelade dé &t Folkdanslaget pa Nyképingshus
och dar spelade vi ihop i 22 ar och dven senare, for han flyttade inte
langre bort &n till Trosa, och nu har han flyttat tillbaka till Nykoping.
Han var spelledare for Nykopingshus Spelmansgille, vilken syssla jag
senare dvertog, och det ar val i stort sett han, som fostrat mig i
folkmusik.

Jag har nog spelat i de flesta spelmansmiljoer; bréllop, begravningar,
dans, folkdans, kyrkprogram (Folkton i kyrkomiljo), spelmansstimmor osv. bade i Sverige och
utomlands.”

Evert vet inte sjalv hur manga gamla latar han kan, men vi vet att det 4r manga. Nagra egna kompositioner
har han inte haft tillfalle att producera &nnu, men snart sétter han sig nog med notpapperet framfér sig och
later pennan dansa fram polskor, valser och ganglétar mellan raderna, for noterna kan han, aven om han
ocksa ar en mycket god gehdrspelare.

Evert berattar om ett minne fran en spelkurs i SSF:s regi i bérjan av 1950-talet, “inte s3 mycket sjilva
kursen kanske, men sen pé natten, nér vi kom igdng att spela”. Ja, man kan forestilla sig det underbara
valljud som brusade fram ur instrumenten, nér spelgladjen tog musikanterna i sitt grepp och hart nér
forvandlade natten till ljusaste dager.



— Och pa senare ar, nar Nykapingshus Spelmansgille fick tillfalle att spela i domkyrkan i Trondheim. Och
sa forstds hembygdsdagarna i Vilhelmina, med alla dessa norrlandska spelmén.

Evert spelade forsta gangen i TV i samband med prins Wilhelms begravning i Flen, da nagra sormlandska
spelmén gick i taten for den procession som ledsagade diktarprinsen till hans sista vilorum.

Senare har han vid atskilliga tillfallen medverkat i bade TV- och radioprogram, bl. a. i Gnesta-Kalles
program, samt i norsk radio i ett program fran Lillehammer. Hans fiolspel kan dven horas pa flera
grammofonskivor.

En fornamlig spelman och en god representant for den sérmlandska folkmusiken.

LINDBERG GUSTAF WILHELM sang

Skréddare och fjardingsman fran Bjuddby, Blacksta s:n.

Fodd 27/3 1838 i Strokérr, Bettna s:n.

Son till sockenskraddaren Eric Lindberg och Johanna Persdotter.
Gift med sangerskan Carolina Albertina Gabrielsdotter.

Sonen Viktor Konrad Lindberg var en duktig fiolspelman, som spelade melodier han hort fadern sjunga.
(ULMA acc. nr. 22290:4)

En visa efter fadern finns upptecknad av N. Dencker och ingar i ULMA:s samlingar acc. nr 22290:6.

LINDBERG GUSTAF VILHELM fiol

Banvakt fran Safstaholm, Vastra Vingakers s:n.
Fodd 15/2 1846 i Skarvnés, Hyltinge s:n.
Son till dréngen Anders Gustaf Lindberg och Brita Stina Malmberg.

Gift 2:0 med Augusta, Matilda Karlsson.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

LINDBERG JOHAN ADOLF flojt
Sockenskraddare fran Marsjo, Véstra Vingakers s:n.
Fodd 1/6 1829 i Brevens bruk, Askers s:n, Nérke.

Son till skréddaren Anders Lindberg och Stina C.
Hellstrém.

Gift med Fredrika Svard.

Johan Adolf Lindberg och hustrun Fredrika framfor "Slottet” Marsjo
Ur artikel av Kerstin Pettersson, Sormlandsldten nr 2 1988.

LINDBERG VILHELM KONRAD fiol
Skréddare fran Strokarrstorp, Bettna s:n.
Fodd 2/1 1866 i Bjuddby, Blacksta s:n.

Son till skraddaren och fjardingsmannen, spelmannen Gustaf Wilhelm Lindberg och sangerskan Carolina
Albertina Gabrielsdotter.

Gift med Anna Sofia Johansson.

Han larde sig spela av skollararen Johan Petter Lundin i Bettna och K.A. Lindblom frdn Rejmyre. | yngre
ar spelade han ofta tillsammans med Carl Ersson fran Bettna. (SvL S6d.)

Modern sjéng gamla visor precis som hennes moder i sin tur.

Om gamla spelmén i Bettnabygden meddelade Lindberg:



Erik Jansson, lantbrukare i Glippsta, Johan Andersson fran Situna, Eriksson frdn Husby socken som
brukade spela ihop med Johan Andersson.

I Lindbergs slakt var en farbror fran Strokarr fiolspelman, men Lindberg hade inga melodier efter honom.

P

~ " B Som pojke, troligen i borjan av 1880-talet, sag han ett
gammaldags bréllop, dar folket tagade fran Brunnsta till Bettna
kyrka. Det var tva kronbrudar som tjédnade hos namndeman i
Brunnsta som gifte sig. Spelmannen (troligen Johan Andersson
och Eriksson) gingo allra forst och spelade en brudmarsch,
darefter foljde brudfolket, tarnor och marskalker.

S

34 st melodier upptecknades av N. Dencker och de forvaras i
ULMA.

Lindberg berattade vidare:

— Ja va ve Brunnsta, a spela, pa julklubb eller gubbklubb, di
kallat sa. Varden va en gammal namndeman Anders Larsson.
Han tog en hatt & sa:

"+ —Nu ska vi skramla spelmanspengar.

En annan hade gldgg i en panna a sen en stor slev. En
tolvskilling va de minsta man kunde ge. Larsson sjong da denna
visa:

& A nu sjungom vi fér spelemannen var
Konrad Lindberg med sonen Erik liksom flickan hon sjong for sin karesta i gar.
Har fattas uti, har fattas uti,
gode herre lagg i.

Sedan gavan erhallits, sjong man:

Havom tack, havom tack, for eder goda skénk,
eder 16n ska bliva hos en flicka i en séng.
Havom tack, havom tack, havom tack.
(ULMA acc. nr. 7481)

LINDBLOM ANDERS PETTER fiol

Statkarl fran Aleby, Overseld s:n.

Fodd 29/11 1862 i Aleby, Overseld s:n.

Son till férdelsmannen Per Eric Lindblom och Amanda Séderholm.

| K.P. Lefflers Folkmusik fran norra Sédermanland ingar flera latar efter Lindblom.

LINDBLOM CARL AUGUST fiol

Murare fran Skedevi s:n Ostergotland.

Fodd 29/10 1832 i Norra Kéllviken, Skedevi s:n.

Son till skréddaren senare kronofjérdingsmannen Petter Lindblom och Brita Stina Eklund.
Dod 6/2 1898

Gift med Catharina Charlotta (Cajsa Lotta) Danielsdotter.

Angaende trefaldighet och brunnsdrickning vid Henniketappan i Stora Malms s:n berattade Karl Persson
fréan Bjalkbol (f.1852) féljande:

— Di drack brunn ve Henniketappan pé trefaldighetsafton, Sen geck di hit te Bjalkbols loge & dansa. Forr sa
va de ett hus ve kéllan, som di geck in i. De va di som gatt dit pa krycker & fatt-lamna krycko kvar. Di
hade spelmén med sej. Lindblom minns jag, som var spelman.



Ja va aldri te den dér kalla mer an en gang, s& ja minns dé just inte.
(Nordin-Grip Imber. Tro och ségen i Stora Malm. Uppsats i
Katrineholms hembygdsférenings arshok 1964)

Karl Persson berattade vidare:

— Di hade den spelman som het Lindblom. Di sa den dér
Lindblom skulle vara den vérste som fanns. Han va murare te
yrke, men ja vet inte, var han va bosatter.

— Nu ska ja spela s& himla ska yppnas sa di att han sa, nér han
horja spela. Di sa ocks4, att han spela, s sakra dansa. (De
ddda tingen dansade).

Magnus Gustafsson i Présttorp (f. 1850) var en annan
sagesman, som hade foljande att berdtta om nér Lindblom och
Johan i Davidstorp skulle tévla:

— Den dar Johan bodde ve Davidstorp. Min bror va & larde sej
spela utav’en. Di talte om Johan, att han hade spertus?, eljest
har ja inte hort nagon som hade en sén.

Johan spela en gang ve Forssjo, nar di hade majstang Di dansa
oppe Ve Koltorpalogen. Alla ville va lickst (bést). En som di
kalla for Lindblom, han geck landsvagen fram & va styf
spelman. Han kunde mer &n spela ocksa. Han va larder utd den
onde. Han sk&mde fiolen for den dér andre — Johan — hér ve
Forssjo, s alla stranga gick. Men da basa han pé och satte pa
nya strangar. D& maste Lindblom &t backen och blon rann ur
ndsa p&’n. Den ddr Johan férsvarte nog sin fiol. ]
(Nordin-Grip Imber. Tro och s&gen i Stora Malm. Uppsats i Katrineholmsortens hembygdsférenings
arsbok 1963)

Ur Nils Denckers uppsats Spelman och melodier i Vingaker, ingaende i Vingakersboken Del 1 utgiven av
Vingakers Hembygdsférening 1945, citeras:

”Nagot yngre &n Widmark var C.A. Lindblom. Han var skriven i Rejmyre men vistades mycket i Vingaker
och angrénsande socknar som murare och mest som spelman. Han skall ha Irt spela fiol i Fjérdingsvika
och blev med tiden en skicklig spelman, som fick ménga larjungar. Ehuru man nog beundrade hans spel,
hade han inte samma anseende som Widmark.

Lindblom ansags ibland upptrada som en framfusig Don Juan i smastugorna, hade daligt 6lsinne och en
vagabonderande natur. Annu minnas manga gamla i Sérmland, hur han kom gaende pa vagarna med sin
lilla fiol, en s k kvartsfiol, hingande pa en knapp under rocken. Fiolen, som han kallade for Getingen, var
stamd en kvint for hogt, och strangarna 1ag sa hgt Gver greppbrédan, att ingen annan kunde spela pa den.
Nér han sent nagon danskvall rakade satta sig pa Getingen, steg han tidigt upp nésta morgon for att limma
ihop den, allt under det att han forsakrade for alla som ville hora pd, att Getingens ton blev béttre efter
varje hoplimning.

Fastan Lindblom kanske var en slarver, héll han dock pa ordningen i balsalen. Under dansen brukade han
sitta pa ett bord i ett horn av rummet. Var det nagon av drangpojkarna, som han tyckte upptradde drulligt
under dansen, kunde denne vara saker pa att fa sig en spark, d& han med ryggen mot spelmansbordet
dansade forbi Lindblom.

Over huvud taget hade Lindblom ménga knep fér sig och var herre dver uppkomna situationer, ddrom kan
man berétta i bygden. En gang pa 1880-talet, nar han spelade i en liten stuga, markte han att en golvtilja
var |6s. Mitt emot i rummet stod en chiffonier. Efter en stund lyckades han genom rytmiskt trampande pé
golvtiljan fa den stora mobeln med i dansen. Han spelade dé& upp sin vildaste polska och stirrade forhaxat
pa den dansanta chiffoniern. Det drojde inte manga minuter férran de dansande till Lindbloms forngjelse
forskrackta rusade ur rummet. Man var skrockfull fér 60 ar sedan.

En annan gang kom Lindblom till ett stélle, dér det var dans och en dréng i granngarden spelade sa gott
han kunde.

2 Spertus — eller spiritus familiaris - var enligt folktron ett slags kryp eller tjansteande med dvernaturlig formaga.
Genom att ge sin sjél i pant kunde man skaffa sig en spertus som kunde forvaras i ett glasror eller en ask eller kanske i
klockboetten. Varje morgon skulle den matas med “nykter spott”. Den kunde se ut som en spindel eller en vit orm.

(Nya Tungomalsgillets medlemsblad Malféret nr 3 2007)



— Den spelmannen ska jag snart ta slut pa, sa att di ska fa hora en battre, tankte Lindblom, da han sag att
drangen stod i narheten av ytterdérren. Lindblom lat dérren std 6ppen pa glant, s att kall luft strommade
in pa fiolen och mycket riktigt, stréngarna talde inte kylan utan sprungo av. Nagra reservstrangar hade inte
drangen. Lindblom steg dé in i stugan, mottogs med gladje av de danslystna och spelade raskt upp en
polska.

Lindbloms melodiforrad torde ha varit lika omfattande som Widmarks. De spelade delvis samma melodier
fast pa olika satt. Elever kunde om en polska eller vals genast séga:

— Sé spelade Widmark den och sa spelade Lindblom.

Bada anvénde sig av olika forstamningar, utom Tyska klockornas magiska a — el — al — ciss2 begagnades
a—el—al-e2fdren del polskor och fér en polska g — d1 —al - d2.

Lindblom var gehdrspelman men kunde teckna upp sina melodier. Detta gjorde han at sina elever for att de
battre skulle kunna komma ihdg dem. Storre delen av Lindbloms repertoar ar darfor bevarad.

Johanna Lundstrom fran Vastra. Vingaker berattade om Lindblom:

”Han var bjuden pa de stora Midsommarkalasen, han var olik di andre styva spelmén, han trampa takten
med skoklacka som di aldrig sett forr, han tala till folket & spela lika bra, ja, de syntes att han kunde mer &n
andra, ja nog visste di var han hade lart allt. Han spela efter noter, men senare tids spelméan forstod sig ej
pa hans uppteckning. Min bror samt kusin tog lektioner hos honom péa 1880-talet.

(ULMA acc. nr. 14593)

LINDBLOM KARL ISIDOR fiol
Jarnvagsarbetare fran Saghacken, Taxinge s:n.
Fodd 15/12 1899 i Saghacken, Taxinge s:n.

Son till spelmannen och jarnvagsarbetaren Karl
Wilhelm Lindblom och Elin Johanna Sturk.




LINDBLOM KARL WILHELM fiol

Jarnvagsarbetare frén Sagbacken, Taxinge s:n.
Fodd 10/12 1877 i Jarsta, Akers sin.

Son till drangen Carl Johan Lindblom och pigan
Anna Lovisa Bard. Karl Vilhelm antecknad som
trolovningsharn den 20/1 1878.

Dod 9/12 1957.
Gift med Elin Johanna Sturk.

Han spelade tillsammans med Johan Albert
Ahlgren och hade en hel del melodier
gemensamma med honom.

Lindblom hade pa egen hand lart sig spela och
horjade ddrmed pa en av honom sjélv tillverkad
Han var da omkring 16 & gammal. Négra av de
melodier han sedan spelade harstammar, frdn en
skomakare Lindqvist fran Aker. Lindblom
spelade pa manga brollop saval i Kérnbo som
Taxinge samt Turinge, Aker, Gésinge m fl
socknar.

(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Sonen Isidor var ocksé en duktig spelman. Far och son brukade spela pa en dansbana ovanfér den s k
Drottningkéllan i Néshy, Taxinge, en danshana anlagd under greve Knut Posses tid. Dansbanan &r numera
borta.

(Reinestam Reinert; Taxinge — en liten sérmlandssocken. Sodertélje 1951)

LINDBLOM MARIA CATHARINA (KARIN) se ERSDOTTER MARIA
CATHARINA

LINDBLOM MARIA MATILDA sang

Hustru fran Strangnas.
Fodd 24/10 1863 i Backen eller Nybygget, Strangnés landsférsamling.
Dotter till torparen Johan Gustaf Lindblom och sangerskan Maria Catharina (Karin) Ersdotter.

Mathilda var fodd och uppvuxen pé Tosterdn intill Strangnas, och dar l4rde hon visor och sénger av sin
mor. Dessa melodier upptecknades ar 1935 av Axel Ringstrom, d& Mathilda bodde pa Liktornsgrand i
Strdngnas, och uppteckningarna forvaras i kopia i SSF:s arkiv i GW-stugan, Malmkoping.

En visa hon ofta sjéng var O tysta ensamhet. Det var moderns alsklingssang.

— Den gick s bra att trampa spinnrocken efter.

LINDE ALFRED TEODOR fiol

Soldat fran Slantbacken, Ostra Vingakers s:n.

Fodd 28/5 1881 i Smedstorp, Ostra Vingékers s:n.

Son till brukaren Pehr Adolf Larsson och Anna Charlotta Albertina Larsdotter.
Gift med Karin Maria Andersdotter.

Han larde sig spela fiol av sin aldre bror Gustaf Pettersson. Melodierna Linde spelade hade han efter
brodern och andra spelman fran hemtrakten. Da Linde spelade grep han straken néra mitten.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)



LINDELL BROR ERIK VIDAR fiol

Metallarbetare fran Katrineholm.

Fodd 24/11 1897 i Juresta soldattorp, Floda s:n.

Son till furiren och séngaren Erik Emil Lindell och Augusta Josefina Larsson.
Gift med Sonja Otilia Lindell.

Erik Lindell bérjade spela fiol vid 8-9 ars alder och det var morfadern, en duktig spelman, som larde
honom traktera instrumentet. Morfadern anses i G. Wetters samling Sérmléndska latar ha hetat Karl
Larsson, men hans rétta namn var Lars Erik Ersson, torpare i Davidstorp, Stora Malms s:n. Aven Eriks
fader var musikalisk och sjong ofta visor bl. a. efter soldaten Ferm.

Erik spelar ocksa till husbehov pa en nyckelharpa tillverkad av Eric Sahlstrdm. Han beréttar att han mest
spelat i bondemiljo vid logdanser m.m., och de latar han da spelat &r s manga att han ej kommer ihag
deras antal. Sjélv har han komponerat en polska som upptecknats av G. Wetter och ingér i dennes samling
Sormlandska I&tar som nr 478. Han uppger sig sjalv vara gehrspelare och berattar ocksé att han
medverkat i radioprogram och fér sina insatser som spelman erhallit silver och guldmérke fran SSF.

(Fru Sonja Lindell Katrineholm i brev till forf.)

I Sérmlandsléaten nr 1 1983 finns en uppsats om Erik Lindell forfattad av Ingvar Andersson, ur vilken jag
citerar:

”Sin forsta fiol fick Erik i 8-9 arsaldern av sin fader. Fadern kunde stimma, men inte ldra Erik spela, sa
han borjade pa egen hand ta ut melodier, som han hért spelas eller sjungas.”

Morfadern blev, som tidigare ndmnts, den som larde Erik spela. Erik berattade om detta enligt Ingvar
Andersson:

— Jag var sa arg pa det d&. Jag tyckte inte om nar gubben kom. Nar han skulle lara mig, sa tog han tag i
mina fingrar for att satta dem pa ratt plats och det gillade jag inte. Det blev sg, att nar jag sdg gubben i den
ldnga gra rocken komma gaende pa végen, tog jag fiolen med mig och sprang ut i skogen och gémde mig.
Dé blev gubben arg istéllet, som hade gatt hela den langa végen for att hjalpa mig med fiolen. Men det
angrar jag nu, jag kunde haft hundratals latar efter honom, fr han kunde manga.

Négra ar senare var jag tillfalligt murarhantlangare &t Albert Bostrém, den stora spelmannen i Floda pa
den tiden. Han var en vresig gubbe, men blev néjd med mig som hantlangare och erbjod sig att lara mig
spela fiol om jag fortsatte som hantlangare at honom. Jag gjorde inte det och det angrar jag &n i dag.

Erik anlitades forsta gangen som spelman, d& han var tio ar gammal. Om detta beréttar han sjalv:

— Det var nagra ungdomar som hade ordnat dans vid ett stalle nagra kilometer hemifran, ét
Fjallskéftehallet. Men de hade ingen spelman, sa de kom hem till oss och fragade far om jag fick folja med
och spela at dem. Far gav sitt samtycke och jag foljde med. Inte kunde jag s& ménga latar da, men jag fick
hitta pa undan for undan och s sjéng jag nan stump ibland. Det var en mycket stolt tiodring som sa
sméningom kom hem med tva kronor i spelmanspengar, vilket var mycket ar 1907. Tidigt fick Erik vana
att upptrada offentligt. P& olika stallen och tillstallningar, skyttebasarer och liknande i hemsocknen sjong
han tillsammans med sin far och syster.

— Vi var inte tingade och tjanade inget pd’t, utan vi gjorde det for att vi tyckte det var roligt.

Senare, efter det att familjen flyttat till Valla, debuterade Erik som biografvaktméstare tillsammans med en
dragspelare frén Skoldinge.

— Jag har aldrig spelat ihop med nan som har fuskat s& dant som han, beréttar Erik. Han kunde gora om en
bit s& man inte kande igen den. Men han missade aldrig takten.

Sé arbetade Erik ett tag som bonddréang med en arslon pa 125 kr plus mat och husrum. En cykel betingade
i pris samma summa vid den tiden, och under denna tid skaffade sig Erik sin forsta velociped efter stora
uppoffringar.

Under den hér tiden spelade han ofta tillsammans med dragspelarna John och Bertil Karlsson.

— Vad jag speciellt minns fran den tiden, séger Erik, ar logdansernas mygg. Vi satt och spelade pa en
uppbyggd estrad och dar samlades myggen. Nere pa dansgolvet kunde dom inte vara, for dér rorde sig folk
mycket mer. En annan sak som jag minns fran en danshanekvall &r en flicka som dansade s att hon
tappade underbyxorna, trosorna som det heter numera. Det var mitt under dansen och jag sag, dar jag stod
och spelade, hur dom halkade langre och langre ner. Till sist var dom nere vid fotterna och da férpassades
dom bort fran dansbanan med en valriktad spark. Det gick s& smidigt, s jag tror inte ens den hon dansade
med mérkte nagot.



Aret 1925 kom Erik till Katrineholm och bérjade arbeta pd SKF dar i staden.

Han har varit en av medlemmarna i Katrineholms spelmanslag och pa senare ar aven i pensionarsorkestern
i Katrineholm, dér han ett tag var ledare.
(Andersson Ingvar, Sérmlandslaten nr 1 1983)

Erik Lindell var i yngre dar dven en duktig danscr, och enligt G. Wetter ar han en bland de fa spelmén,
som kan dansa en sérmlandspolska pa rétt satt och pa gammeldags manér. Av den anledningen har han
manga ganger tjanstgjort som instruktor for unga folkdansare.

— Jag minns med beundran, berattade Wetter, och forvaning hans dans och hans uthallighet pa Safstaholm
forra aret (1966). Unga tondringar fick hjartklappning och kippade efter andan efter en timmes
undervisning, men Erik Lindell gick pa lika ofortrutet och malmedvetet, tills kursledaren fér de unga
dansarnas del anbefallde en kvarts paus.

Wetter fortsatte:

Hjalpsam och omtanksam &r Erik Lindell och alltid god och glad. Det beror val till storsta delen pa att han
mycket tanker pa andra men lite pa sig sjalv. Sddana manniskor har alltid mycket att ge. |
Spelmansfdrbundet har han varit och ar annu styrelsen till ovarderlig hjalp som en palitlig forsaljare av
tombolalotter och intradeshiljetter. Tack vare sddana medlemmar som den tjanstvillige 70-aringen kan ett
forbund véxa sig starkt och livskraftigt.

Detta skrev Gustaf Wetter infor Lindells 70-arsdag och artikeln publicerades i Folket den 22/11 1967.

Erik har ocksé pa sin repertoar en stor mangd visor bl. a. efter soldaten Ferm och Klara Engstrém pa
Himlinge soldattorp. Eriks hustru Sonja har i brev beréttat fér mig:

Jag vill aven tala om att Erik inte varit s& bra det har aret (1983), han har dels opererats i april och for tva
ar sedan opererades han for en besvarlig senknut i hoger ringfinger sa det gar sorgligt nog inte att spela
langre for honom.

Straken kan falla ur en spelmans hand men spelmannens musik lever vad som &n hander.

LINDELL ERIK EMIL sang

Furir fran Himlinge, Floda s:n.

Fodd 20/2 1871 i Leby, Julita s:n.

Son till statdréngen Carl Olof Carlsson och Hedda Lotta Olsdotter.
Gift med Augusta Josefina Larsson.

Sonen, spelmannen Bror Erik Vidar Lindell, berttar om sin far:

— Var det nagot i bygden som skulle géras, sd nog skulle soldaten géra’t. Han var handig med mursleven
och han var en bra snickare. Vid troskningen skulle soldaten mata troskverket, ty det var ett viktigt
géromal, som inte anfortroddes vem som helst.

Han fick ocksa rykte som djurlékare och det gick till s& har: Ett par kilometer fran soldattorpet 1ag ett stalle
som hette Kvarnhagen. En morgon kom bonden dar, Karl Erso hette han, gaende till soldattorpet och
frégade om inte soldaten kunde komma med och titta pa en ko han hade, som stod pa tre ben.

— Inte begriper jag mig pa sant, sa soldaten, men titta kan jag vél gora.

Vil framme vid Kvarnhagen gick han in i ladugarden och dar stod en ko pa tre ben med det fjarde
hangande slappt. Han forsokte ga upp till kon i det tranga béset och knuffade lite pa henne for att fa plats.
For att inte tappa balansen forsokte kreaturet att stodja pa det obrukbara benet, det knappte till ndgonstans,
och sa fungerade benet normalt igen. Dar grundlades soldatens rykte som djurlakare.

Men Lindell var inte bara framstdende da det géllde att kurera fyrbenta vanner, han kunde aven underhélla
sina tvabenta. Han var namligen en styv sangare och Ingvar Andersson har i en uppsats om Lindells son
spelmannen Bror Erik Vidar publicerad i Sérmlandslaten nr 1 1983, berattat om den gamle soldaten:

”Han hade en stor repertoar av visor. En del av dem hade han fatt fran soldaten Ferm i Skoldinge, kant
namn i sérmléndsk folkmusikhistoria, med vilken han umgicks.

Man var snabb pa att dikta visor i Floda pa den tiden, berattade sonen Bror Erik Vidar:

— Sé fort nagot speciellt hande i socknen, sa sjongs det om handelsen. En bonde i Himlinge var bra pa att
sétta ihop. Det gjorde han nar han gick pa akern och korde hast. Nér han fick en vers eller strof klar i



huvudet, stannade han héstarna och gick in i stugan for att skriva ned det han hade diktat, innan han
glémde det.

Soldaten Lindell spelade ocksé enradigt dragspel samt kunde stimma fioler.”

Flera visor efter soldaten Lindell finns upptecknade och publicerade i bl. a. Sormlandslaten nr 1 1980 och i
G. Wetters Sérmlandska latar.

LINDELL CARL GUSTAF fiol

Byggméstare fran Trosa.

Fodd 11/12 1865 i Ekeby, Runtuna s:n.

Son till arrendatorn Anders Gustaf Gustafsson och sdngerskan Ulrica Carolina Gustafsdotter.

Han var gehdrspelare. | slékten fanns utom honom endast en spelman, en kusin till hans mor, ndmligen
skomakare Andersson i Skeenda, Bjérnlunda s:n.

Lindell larde sig spela av klockare Andersson i Runtuna och Andersson i Spanga (Réby s:n), Spel Anders
kallad. Som liten pojke satte Lindell strangar p& en bréda. D4 forstod man att han var musikalisk. Han fick
en liten fiol av Spel Anders som sa:

— Den &r for liten for min pojke nu, du kan fa den.

Lindell brukade senare spela pa brollop och lysningsdanser fér ungdomen, vilka hollos ett par tre dagar
efter brollopet. Dessutom spelade han p& gubbst6tar och vattdanser. Dansen kallades for gubbstotar ”d4
man stétte ihop sej te traktering”. Vattdansen holls utan fortaring, blott vatten serverades, ddrav namnet.

Pa sadana logdanser fick spelmannen ingen mat, bara bréannvin, och detta ansag Lindell ej bra for magen.
Han var mycket hungrig da.

— Nér di samla te spelpangar, spelte spelmannan en marsch. Nér di slutat dricka toddy, samla di in
spelpenga.

P& brollop kunde en spelman fa 30 & 40 kr. men inte mycket for logdansen.
(ULMA acc nr 7922:5)

En av dessa, en brudmarsch, spelades i stugan, dar bruden kléaddes. Brudgummen, bruden, térnor och
“Marschaller” tdgade in till brudpallen i en annan stuga, dir de vigdes. Under téget spelades marschen.

Lindells egentliga liroméstare var en spelman vid namn Alfred Karlsson, elev till Andersson i Spanga, och
fran honom hade han manga melodier. Lindell hade dessutom rént ett icke ringa inflytande av Melker
Andersson i Osttorp, med vilken han ofta spelade, d& denna var i fyrtio arsdldern. Melker brukade dé skota
sekundstdmman.

Lindell hade ett rent och flytande spel. Han utforde sina sldng- och fyrpolskor i ett anméarkningsvart raskt
tempo.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

LINDGREN ERIK EDVARD fiol

Soldat fran Kéxle soldattorp, Gryts s:n.

Fodd 16/6 1840 i Hagbylund, Léstringe s:n.

Son till torparen Jonas Jonsson och Maja Stina Larsdotter.
Gift med Anna Sofia Andersdotter.

Hans dotterson Linus Vitalis Karlsson var ocksé en duktig fiolspelman.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LINDGREN JOHAN fiol

Sockenskréddare fran Sagbacken, Taxinge s:n.
Fodd 28/2 1790 i Svartbo, Taxinge s:n.



Son till skraddaren Lars Petter Lindgren och Stina Jansdotter.
Dad 27/3 1867.
Gift med Stina Kajsa Olsdotter.

Lindgren var en mycket skicklig spelman och som sadan flitigt anlitad vid brollop och andra festliga
tillstallningar. Det beréttas om honom att han &ven var en framstaende jagare och sardeles kvick i
véndningarna.

”Han kunde sdtta mdssan pa haren och sa ga ett stycke dérifran och skjuta honom,” sdgs det.

Nar han var ute och skét orre pa spel, gick han s& nara, att han kunde kittla orren under nabben med
bosspipan. Irriterad dver denna nargangenhet flog orren upp, men damp snart for Lindgrens vélriktade
skott.

(Reinestam Reinert: Taxinge, en liten sérmlandssocken. Sédertalje 1951).

Han spelade ofta tillsammans med Anders Petter Pettersson fran Aldal, Taxinge s:n.

LINDHOLM AKE OLOF ANGANTYR fiol

Reparatér frén Ekbacken, Mélnebo, Vardinge s:n.

Fodd 8/5 1910 i Haneberg Hjortsberga, Vardinge s:n.

Son till arbetaren Olof Emanuel Lindholm och Gerda Josefina Thunholm.

Borjade spela fiol &r 1922 vid 12 &rs &lder. Ar gehérspelman, men ocksé notkunnig. Folkdansspelman och
dansar &ven folkdanser.
(SUR:s spelmansregister)

LINDQVIST KARL ADOLF fiol

Skomakare frén Jérsta, Akers s:n.

Fodd 14/3 1825 i Borgen, Strangnas.

Son till skomakare Eric Lindgvist och Stina Andersdotter.

Gift med Sofia Lindberg.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LINDQVIST CLAES HERMAN fiol

Murare fran Yttervalla, Frustuna s:n.

Fodd 18/7 1845 i Téppstugan, Frustuna s:n.

Son till torparen Carl Fredric Lindqvist och Anna Stina Jansdotter.
Ddd 1930.

Han larde Karl Albert Blomqvist spela fiol.
(ULMA acc. nr. 7481)

LINDMARK CLAS AUGUST fiol

Skraddare fran Marieberg Snesta, Raby Rono s:n.

Fodd 1/8 1837 i Sjéholm, Ostra Vingakers s:n.

Son till tradgardsméstaren Carl Lindmark och Anna Stina Stenstrom.
Gift med Clara Walberg.

Han angavs vara Karl Isak Nybergs laroméstare.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)



LINDROTH FREDRIK, “SVINSTU-FREDRIK" fiol

Mijblnare fran Stenhustorps kvarn, Stora Malms s:n.
Fodd 17/2 1812 i Boda kvarn, Ostra Vingakers s:n.
Son till mjdInaren Anders Lindroth och Anna Stina Akerblad.

Den sormlandska spelmanstraditionens storste trollkarl var utan tvekan denne Svinstu-Fredrik och otaliga
&r skrénorna om den bisarre och originelle mjéInaren och spelmannen. I det foljande ska nagra aterges. Ur
Sormlandslatens julnummer 1969 citerar jag bl a:

N&gon stérre framgéng som egen foretagare hade tydligen inte Fredrik. Ar 1843 flyttade han som drang till
Hulla och aret darpa sitter hans foraldrar som husmansfolk i Stenhustorp eller Svinstugan, som det lilla
stéllet vid Krambol ocksa bendmnes.”

Enligt en sagesman frén orten lar stugan ha fatt sitt namn pé foljande satt:

— Det var en sugga en gang, som hade gétt in i den dar stuga och grisa dér, och dérfér s hette den dar
garden Svinstuga.
(ULMA acc. nr. 10924)

Svinstu-Fredrik antogs ha lart sig spela av Nécken. Lars Larsson fran Forssjé (f. 1861) berattade att
Lindroth visserligen var omtalad som spelman men kanske langt mer beryktad som trollkarl. Hans
systerson Olof August Widmark var en av hans elever, och undervisningen skulle ha gatt till s, att di da
gick forst genom en hage. Fredrik hade sagt, att dd inte va langt alls, dit di skulle ga. Sen kom di in i en fin
tradgard och sen i ett fint slott. Dér vart dé spela utév.”

Samme Lars Larsson berattade ocksa hur Svinstu-Fredrik skamde for brollopsspelmén:

— Jaminns, att da va bréllop i Remrd, & d& hade di brudstanger oppe ovanfor masugnen, dar skulle
spelménnera motas. Di bruka sétta opp brudsténger, dar di skulle mota, spelménnera vid Brudfolket.
Brudstangra va kladda alldeles nastan som majstanga. D4 va en gubbe fran Kolstuga, som skulle spela d&,
di hade inte bett Svinstu-Fredrik. S& va d4 ndn annan ocksa.

Dé stog di har oppe a stamde & stimde, & stranga gick &v. DA satt Svinstu-Fredrik bakom en buske & sa:
— St&m bara, stdm bara.

Men di fick dka te Remrg utan musik. Svinstu-Fredrik hade skamt fiolera.
(ULMA acc. nr. 10922)

Att skdmma fioler & hdr detsamma som man i Uppland menar med att forgéra instrument genom trolldom.

Svinstu-Fredrik stannade en gang Stenhustorps kvarn, och enligt Lars Larsson skulle det ha gatt till pa
foljande satt:

— D va en gang di hade stuli jarn fran greven, & greven misstinkte Fredrik, sa han kom te honom & skulle
titta efter. DA va da fullt &v jarn dar, men greven sag inge, fast han gick mitt i jarne a trampa. Kvarna ho
gick. Men da greven tala ve Fredrik, stampa han (Fredrik) i g6lve & ropa:

— Tyst skvalta, nér folk talar!
D4 stanna kvarna, men greven han gick.

En annan sagesman, Karl Persson i Bjélkbol (f. 1852), beréttade om hur Fredrik satte upp Stora Malms
kyrkklockor:

— Fredrik var med, nar di tog opp kérkklocko hér i Stora Malm. Da va sa mycke folk har. Di va sé stora, di
dar klocko, & skulle hogt opp. Sa geck di in, Karla, & skulle ha sej lite te basta. Men nér Fredrik vart
ensammen, dé tog han opp kérkklocko alldeles ensammen.

Om det var genom enorma kroppskrafter eller genom trolldom han lyfte klockorna férméler inte sagnen,
men det bor ha varit genom det sistndmnda, stor trollkarl som han var.

Karl Persson berattade ocksa om Fredrik och korvtjuven:
— Fredrik i Svinstuga var mjéInardréng 4 inte sa bet, han inte.
En gang va da mycke gubbar i kvarnkammarn, satt a vanta di dar. Da kom Fredrik 4 sa at en:

—Nu far du ga in & sla pa.



Han gick & lamna massécken. Nar han hade slajji pa, kom han in & skulle ta igen. Men han hade haft en
korv mé sej i massécken, & da va korven borta. D kom Fredrik a sa, att den skull ata seg (bekanna), som
hade tajji korven. Men ingen atog sej. Da rita Fredrik en ring i aska mé gaffeln a sa:

—Om ni inte atar er nu, s mister ni 6ga.

Men ingen ville ata sej. Da stack han mé gaffeln i ringen, & sa kom katten fram under banken, dér di satt &
0ga slanka pa katten & han skrek.

En annan version av denna skrona lyder:

— Di har mycke smé sager efter Svinstu-Fredrik. Han va lite konstig. En mélgubbe (bonde som kommit
med méld dvs séad som skulle malas), férlora en ostbit ur massacken och Fredrik skulle gdra igen dé dér.
Han hade en mjéInardréng som hette Gren. Di talas ve, att Gren skulle ldgga sej under sénga & smekas ma
katten. DA rita Fredrik ett 6ga i cirkeln i aska, a d& kom katten fram & hade dga utrivet. D4 hade Gren gjort
under sanga.

Betraffande handelsen med det stoppade kvarnhjulet avsléjade samme sagesman:

Likadan saga var det, nar han fick kvarnhjulet te stanna. Han stampade i golvet a da stanna kvarna. Di
trodde dé va ma trolleri, men hade kommit Gverens mé Gren, att han skulle stanna kvarna.
(ULMA acc. Nr. 10924)

Karl Persson, som tidigare citerats, hade ytterligare en historia, som handlar om hur ”Fredrik laser fast.”

— Fredrik hade en bréannvinskuling — en vérpel — inne i kvarnkammarn. D va dé bara en malgubbe inne i
kammarn. D4 sa Fredrik sen &t den som va ute i kvarna:

— Nu ska vi ta & hjélpa den dar stackarn, som star ma brannvinskulingen for mun.

A nér di kom in i kammarn, stog han dér, méldgubben, ma brannvinskulingen fér mun, men inte fatt
dén’en.

Historierna, som beréttats av sagesmannen Lars Larsson och Karl Persson &r hdmtade ur dr Imber Nordin-
Grips uppsats Tro och sdgen i Stora Malm i Katrineholms hembygdsférenings arshok 1963.

En sageskvinna for omvéxlings skull, Fia Karlsson (f. 1863) fran Ostra Vingéker berattade foljande sagner
for dr Nordin-Grip:

— Nar jag tjante i Katrineholm, d& bodde det en malare som hette Flodqvist dér, och sa hade han blivit
omvand te Gud, & han tala om, att han hade st Svinstu-Fredriks bok och hade lart sej, att nar han sag en
karl ute ve grinden, s ség han vad han ville, dvs karl'ns drende. Men nar han blev Guds barn, d& forsvann
det dar.

(ULMA acc. nr. 12716)

Den bok som &syftas kan ha varit den svartbok Svinstu-Fredrik lar ha dgt. En sagesman, Axel Linde (f.
1867) fran Lappe berattade:

— Svinstu-Fredrik bodde vid den dar bécken, Svinstubacken eller Hokbacken.

Svinstu-Fredrik vart toku te slut. D& gick han & stal s3 mycke nat som da fanns & skulle ta all fisk som
fanns i Kolsnaren, eller var det Viren (tva olika sjGar).
(ULMA acc. nr. 11553)

Den som kunna gora na, var skyllder for te ha svartboka. Svinstu-Fredrik han skulle ha svartboka han.

Di kunde fa svarthoka, liksom nar di l4rde sej spela, av Nécken i ett vattendrag pa natten om pasken.
(ULMA acc. nr. 11555)

Fia Karlsson hade ytterligare att beratta:

—En blev bjuden ner till Froken (pa Claestorp), dé va pa kaffe missommarafton, vi fick tar a patar. Hon
gjorde en liten majstang, sa barna hade. I parken, dér di tyckte di att di skulle leka. Nér jag var barn, da
gick ungdomen till Krdmbol, dér va d& stor dans, och Widmark var dar jamt.

Widmark var med Svinstu-Fredrik i Bonnréng, nar Widmark kom tebaka, var han s blek. Min farbror tala
om, att nar han tjante i Dragsnas, da var han och hogg famnar i parken och hégg sej och vart dalig. Da
hade pappa och mamma rum i tradgardsbyggningen. Farbror var tvungen te ligga och blo’n rann av
honom.

Di tyckte att han skulle hamta Svinstu-Fredrik. Men han tordes inte.
— Jag ar forbjuden av Klastorpa-greven, sa han, men Fredrik kom anda.

Nar han kom, da tog han bara om benet och bloden stanna.
(ULMA acc. nr. 12716)



Annu en sageskvinna, lda Steen, berittade:

— Svinstu-Fredrik forvande synen pa en tjansteflicka. Hon skratta at nage som han sa, och dé sa han:
—Jag ska ge dej for skratta.

Och dé blev det s, att hon tyckte hon gick i vatten och d& drog hon opp kjolarna s& hogt...

Pappa och en till var till Svinstu-Fredrik, fér mormor var sjuk.

—Om ni hér, att det klamtar i Kérkgarn, nér ni gar forbi, da dor hon, men kldmtar det inte, da ni gar om, da
lever hon, sa Svinstu-Fredrik.

Men det kldmta och hon dog.
(ULMA acc. Nr. 10924)

Sé ytterligare en skrona om Svinstu-Fredriks forunderliga krafter:

— Nar di skulle sétta i hjulstocken i Berga kvarn, sa var han ett kvarter for kort. D rev mjélnaren sej i
dgonen och sa:

— Vi gar vél in och tar oss en sup?

Men Svinstu-Fredrik, som var med, stanna kvar i kvarn, och nér di andra kom ut, hade han tojt ut stocken.
(ULMA acc.nr.11555)

Erik Olsson (f. 1897) berattade féljande:

— Svinstu-Fredrik var snickare ocksa och skulle gora en chiffonjé at en gubbe. Gubben kom 4 grala Gver att
han inte vart fardig.

Och da sa Svinstu-Fredrik:
— Du kan komma i moron bittiga.

Men pa kvallen kom inte Fredrik in for att ata. Pigan gick ut och tittade genom nyckelhélet in i
kvarnkammarn. D& s&g hon att det var fullt av gubbar ikring Svinstu-Fredrik. S& horde hon att det var nan
som sa:

— Maéstare, det brinner ett ljus for mycke.
— Slack ut det, sa Fredrik och i detsamma var pigan endgd.

Men den dar chiffonjén, den var fardig pa moron, och det ska vara den finaste, som han har gjort.
(ULMA acc. nr. 11555)

Svinstu-Fredrik var en gang, enligt Widmark, uppe pa Vastra Vingakers kyrkogérd for att ta reda pa en
dding (sjalvspilling), som han sasom trollkunnig skulle ha nagon anvéndning for. Widmark stod pa
avstand och hérde Svinstu-Fredrik mumla en besvarjelse. Han tog sa upp den dode och tog reda pa det han
ville ha. For att doingen skulle halla sej lugn, fordrades ocksa en bon, nar han ater lades ner i graven.
Fredrik glomde bort detta eller gjorde det ofullsténdigt, och det gick inte béttre an att Fredrik fick stryk pa
kyrkogarden. Efter detta var inte Fredrik sig lik utan vart liksom lite underlig.

Detta berattade Widmark for sin elev Per Johan i Hissjo.
(ULMA acc. nr. 27996:1)

Annu en historia om Fredriks aktiviteter pa kyrkogérdar berattad av Johanna Lundstrom frén Vastra
Vingaker:

— Svinstu-Fredrik var te Ostra Vingékers kyrkogard och skulle vicka opp e piga. Nar han for hem, sa va
piga mé och knacka pa fonstret...

Svinstu-Fredrik han larde Per Ersson i Garinge te vicka opp en dod. Per Ersso var far te Erik pa Stensta
och Olle pa Gunviken.

D4 var det en gubbe, som het Dév-Erker, var en gammal gubbe med skinnmassack pa ryggen (skinnpése
for matsack). Da fraga di dom, om di ville se den dar Dov-Erker. Dov-Erker var alltsa dod, men alla kinde
igen hans utseende.

Di sa att di unga skulle ga ut, och han (Per Ersso) tande tva ljus och stallde dom pa bordet. Men da var det
en dréng som inte ville ga ut. Sa skulle Per Ersso ta fram den dode. Och da vart det ett sa fasligt skri, och
sa stog Dov-Erker ve spisen med massacksslunga sin och drangen 1ag avdana” pa golvet.

D var det slut med dansen for dom unga. Men det vart bud sant till prasten om det dér, och Wahlin skicka
bud igen, att di skulle lata di doda vara med freden.



Men det var Per Erker, som hade klatt ut sej.
(ULMA acc. nr. 11555)

Ar 1853 meddelades att Fredrik Lindroth i Hulta var dgd, jamte foljande upplysningar:
Far ej skrifwas her, Démd for 2:dra resan stold till allméant arbete & Fastning.

Han dog saledes som fastningsfange langt borta fran hembygden. Detta uppges ocksé av den muntliga
spelmanstraditionen, som dock for det mesta omtalar, att han trollat sig till galenskap och dog pa hospitalet
i Nykdping.

(S6rmlandslaten julen 1969).

LINDVALL JOHAN ADOLF fiol
Inhyses fran Ramsta, Husby Oppunda s:n.
Fodd 19/11 1811 i Torsktorp, Raby R6nd s:n.
Son till Stina Snedd.

Gift med Anna Katarina Hansdotter.

LING KARL OTTO fiol

Soldat fran Akalby agor, Husby Oppunda s:n.

Fodd 24/8 1848 i S. Harshegan, Halla s:n.

Son till soldaten C.A. Ljungman och Ulrica Johanna Jonsdotter.
Gift 1:0 med Erika Charlotta Eriksdotter.

Gift 2:0 med Anna Matilda Katarina Andersson.

LJUNGGREN ERIK LUDVIG fiol

Skréddarmaéstare fran Trosa.

Fodd 26/9 1872 i ”spoktimmen mellan 12 och 17 i Nykroga, H610 s:n.
Son till skraddaren Gustaf Adolf Ljunggren och Maria Sofia Andersdotter.
Gift med Ester Maria Boveng.

— Som litet barn kletade ja uti trabitar och satte tra pa. Men férst vid 12 érs alder fick Ljunggren en fiol,
vilken kostade 8 riksdaler, en bra summa pa den tiden. Han larde da spela av sin mors morbror Anders
Isak Andersson. Han kallas i vissa kéllor Isak Ludvig Andersson, vilket &r fel.

Ljunggren var i sina yngre dagar en ofta anlitad spelman. Han var notkunnig och hade sina flesta latar efter
moderns morbror. Ljunggren spelade mest tillsammans med Karl Andersson fran Haggnas. Flera av
Ljunggrens melodier, av vilka han sjélv komponerat négra, finns upptecknade av N. Dencker och férvaras
i ULMA acc. nr. 7481.

LJUNGGREN FRITZ fiol
Oidentifierad spelman fran Nykaping.

Hans farbror var den berdmde Nykopingsspelmannen Johan Erik Lilja.

En vals efter Ljunggren finns upptecknad och ingar i Olof Anderssons samling Sérmlandska latar som nr
538.



LJUNGGREN MARIA SOFIA se ANDERSDOTTER MARIA SOFIA

LODIN GUSTAF fiol
Metallarbetare fran Orby, Brannkyrka s:n.
Fodd 25/4 1885 i Eneby, Floda s:n.

| hans slakt hade tidigare funnits en spelman, en

vid namn Axel Segersten fran Hesselfors bruk i Narke,
spelade fiol. Lodin bérjade med att spela dragspel, men
alder tog han till fiolen och lérde sig pa egen hand en
melodier. Har sedan spelat pa logdanser och fester av
ofta tillsammans med Arvid Johansson i Berga, Vstra
sin.

(Andersson Olof, Sormlandska latar)

morbror
som ocksa
vid 20 rs
del

olika slag,
Vingakers

LOTORPEN se ANDERSSON JOHAN PETTER

LUNDBLAD AUGUST fiol

Snickare fran Olslund, Lids s:n.

Fodd 3/9 1845 i Sundstorp, Lids s:n.

Son till grenadieren senare kyrkvoktaren Olof Lundblad och Christina Catharina Olsdotter.

Han spelade oftast tillsammans med Vilhelm Andersson i Stenbro, Lids s:n.
(ULMA acc. nr. 3360:3)

Musikdirektdr Per Lundgren har i en uppsats ”Min barndomstid” publicerad i Sérmlandsbygden ar 1966,
beréttat om Lundblad:

”Han var skolans slojdlarare, och da han efter de fyra slojdtimmarna pa 16rdagen kom upp till 0ss och
drack kaffe, hade jag honom fast. Jag kom fram med min fiol, som far kopt efter en bonde och spelman i
Orsta.

Naturligtvis visste Lundblad berétta om denna fiol; den hade hemforts fran Polen av en soldat i Karl
Johans armé. Ty Lundblad var ett levande lexikon rérande allt som hént i Lid och angrénsande socknar
under hans egen och allra minst en féregéende generation. Mycket hade han sékerligen inhamtat under
sina vistelser pa herresatena runtom, dar han som skicklig finsnickare flitigt anlitades fér mobelarbeten.

Mycket vetande var vél ocksa arv fran modern, den annu i min barndom mycket omtalade kloka gumma i
Lid, som besokts av hjélpsokande fran nr och fjérran. Hans rorliga intellekt, stora intresse for manniskor
och héndelser och fenomenala minne parades med medfédd beréttartalan.

Fa personer torde ha fatt sa mycken gladje av hans beréttarkonst som var familj. S hér i lugnet efter
arbetsveckans slut kunde han stanna kvar sedan kaffet var drucket och stddd mot en dérrpost berétta i
timtal for oss, uppmarksamma ahérare. Hans beréttarteknik pdminde om sagornas i Tusen och en natt, mitt
1 en berdttelse forde hans tankar honom in pa ett sidospar, och nér han med ett “emellertid” ville aterknyta
till det tidigare, blev det kanske inte till den ursprungligen pabérjade historien utan till det forsta eller
andra avsteget. Jag har ofta beklagat att hans vetande inte blev bevarat i nedteckning.

Det fanns dock tillfallen, da man fruktade hans ankomst. Det var nér en tand skulle dras ut. Lundblad
skotte ensam den enda slags tandvérd som praktiserades i socknen. Sina verktyg hade han inknutna i en
brokig duk. De voro tre: en liten téng for sma tander, en otack krok som vreds medelst ett handtag
liknande korkskruvshandtag tills oxeltanden foljde med och slutligen ett litet eggverktyg, med vilket
tandkottet lossades fran tanden fore krokutdragningen. Efter behandlingen avtorkades verktygen pa duken
och knéts igen i densamma. Priset var 25 6re.”

Vi maste val pa goda grunder anta att folket i Lid féredrog Lundblad som spelman, eftersom han som
tandlakare verkade vél avancerad &ven for de allra tappraste.



LUNDHOLM PER PERSSON, “PILLERMOLLE” fiol

Soldat fran Bilsbo soldatstuga Vastra Vingakers s:n.
Fodd 6/10 1841 i Sodra Viksater, Vastra Vingakers s:n.
Son till torparen Per Larsson och Stina-Olsdotter.

Harald Ericsson pé pastorsambetet i Vastra Vingaker har lagt ner stor moda i sokandet efter Pillermolles
rétta identitet och funnit att Pillermolle eller Per Persson Lundholm blev soldat vid Bilsbro 1863 och fick
avsked 25/6 1866, eftersom han led av fallandesot (epilepsi). Trots sitt handikapp hade han under de tre
aren "Tjdnat forsvarligt” enligt husforhorsldngd frén denna tid. Han uppges ha varit 1,69 m lang.

Ar 1870 den 13/12 avflyttade Lundholm frén soldatstugan till en annan ort inom férsamlingen, men den
sida som anges vara hans nya vistelseort och dar hans namn borde &terfunnits, saknas. Dartill har ett fel i
avflyttningsanteckningarna i husforhorsldngden skett, varfor Harald Ericsson i dbb sokt finna hans
dodsdata men utan resultat. Varje ars anteckningar fram till 1941 har genomsokts, och det finns da
anledning missténka att han flyttat till annan forsamling ndgon géng efter 1870.

Johanna Lundstrom fiédn Vistra Vingker berittade att “jag ej hort hans rétta namn, bodde pa Lunda agor,
var ocksé en styv spelman, han skétte musiken i norra delen av Vingaker. Jag far hora hans vals ibland
spelas av en ung spelman i Vingakerscirkeln, dér han stod for musiken. (Hon syftar troligen pa en
musikcirkel eller dyl.).

(ULMA acc. nr. 14593)

| ett annat sammanhang beréattade Johanna Lundstrém om spelmannen med det originella smeknamnet:

— | véstra Vingaker bodde i borjan pa 1800-talet en bygdespelman allmant kallad Pillermolle, ingen vet
hans ratta namn, ty man hérde aldrig det ratta. Han var en av socknens mest anlitade spelman. Pa alla
brollop var han bjuden med felan. Han var spelman pé alla éldre kalas, och pa alla ungdomars kalas.

Bara han pillra pé stringa, s blev det musik, dérfor fick han namnet Pillermolle. Han var dven bygdens
aderlatare, och han behdvde inte stinga blodet med karingfis (réksvamp), utan bara han nypte om séret
stanna blo'n. Gor maken, ni larda, som studerar till Doctorer. Men han var ocksa en stor kvinnojagare och
ett gammalt ordsprak siger:

Kvinnor, vin och sang hor ihop.

Han var husar och krigsman och en statlig karl.
(ULMA acc. nr. 5813)

Det finns andra historier om hur han erhdll sitt mérkliga namn: Enligt en anteckning om &ldre
Vingakersspelman som ingér i SSF:s samlingar i GW-stugan i Malmképing, anges Pillermolles riktiga
namn vara Per Persson Lundholm, och féljande upplysningar finns angivna i ovanndmnda anteckningar:

”Pillermalle (Per Persson Lundholm) var fodd vid Klockartorp i Osterakers s:n. Tjinade som Smeddring
vid Skenas (herrgérd i Vastra Vingaker). Namnet Pillermalle fick han pa sa sétt, att han lovade alla
pigkamraterna vid Skenés en s k marknadsgéva. Detta ville de inte tro pa utan sade honom rent ut, att d&
han kom till marknaden, skulle han som vanligt supa sej full, och de skulle bli utan marknadsgava, men da
sa Pelle:

Kdper jag inte gava ét er alla, ska ni f& kalla mej Pillermalla s lange jag lever.

Nar sedan flickorna kom till marknaden var Pelle redan full och insatt pa finkan, varfor det ej blev ndgon
begavning och Pillermalla fick han sedan heta. Sedan tog han varvning vid Upplands dragoner (en uppgift
som ar helt fel) under namnet Lundholm samt arbetade som smed tills han genom nidingsdad blev blind.
Detta gick sé till, att han var oense med sina grannar, och dessa laddade med krut i smedassjan med den
olyckliga pafoljd, att han blev blind. Hans vidare 6den ar okénda, Var en person med ett brutalt och
obéndigt lynne.”

Dessa uppgifter kanske man bér ta med en viss nypa salt, exempelvis &r uppgiften om hans fodelseort helt
fel. Han &r fodd i Vstra Vingaker enligt den forsamlingens fodelsebok.®

Pillermolle lar ocksa ha varit kand for sina avsevarda kroppskrafter, vilket han demonstrerade vid nagot
tillfélle under tiden han som dagsverkskarl var anstélld vid Séfstaholm.
(ULMA acc. nr 22290:6)

% Det har nog funnits flera spelmén som kallats Pillermolle. Albert Bostrom (f. 1854 i Julita) hade lart 13tar efter en

dréng vid Gimmersta séteri i Julita, en varmlanning kallad Pillermolle. (SvL Séd.)



LUNDIN ANDERS PETTER fiol

Organist, klockare och skollarare i Yttersel6 s:n.

Fodd 4/9 1824 i Kisala, Huddinge s:n.

Son till bondemagen Anders Lundin och Maja Ersdotter.
Gift 1:0 med Anna Margreta Mellin.

Gift 2:0 med Carolina Carlsson.

Tillsammans med kollegan Bjérkstrom i Oversel6 och bonden Karl Olsson fran Tuna i Ytterseld spelade
han pa brollop och danser runt halva Sérmland och Uppland.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Bodde i skolhuset, Ytterseld. Blev organist och klockare i Ytterseld ar 1854 men redan 1851 bérjade han
sin verksamhet som skoll&rare i forsamlingen.

Loneforménerna, som gallde for skollararetjansten i Ytterseld angavs i sockenstimma som holls i
skolhuset den 23/2 1851:

”Den nya Skolldraren, som tillséttes, enligt géllande folkundervisningsstadga, att tilltrda tjensten som
ordinarius den 1 nastkommande augusti, erhaller, utom fri bostad i skolhuset, féljande Iéneformaner
arligen:

a/ 8 tunnor spannemal, halften rag och hélften korn.

b/ sasom losen for 8 Tunnor spannemal 66 riksdaler 32 skilling Banco, hvilka quartaliter utbetalas af de
till folkundervisningen anslagna statsmedlen.

¢/ till vedbrand for bostéallsrummens och skolsalens behof, 9 famnar 14 quarters 6 quarter lang wed,
utgaende efter berakning af ¥ famn pa hvarje formedlat mantal, som bér vara till scholan framférd fére
den 1 December hvarje &r, med rattighet dock fér de hemman, som alldeles sakna skogstillgang afvensom
hostallena, att efter markegangspris l6sa i contanta pengar inom samma tid sin anpart i denna vedleverans.

d/ till vinterfoda at en ko 1% lispund (1 lispund = 8,5 kg) ho och lika mycket halm af hvarje formedlat
mantal, skolande detta foder vara levereradt fére den 1 October hvarje &r; dock skall detta
fodersammanskott upphdéra vid tjensternas framtida férening — samt

e/ till anskaffande af sommarbete at en ko 1 Collect rligen pa den dag scholléraren sjelf i samrad med
pastor bestimmer.”
(Ytterseld KA vol. K I:4. ULA)

Lundin valdes till Ytterseld férsamlings skollarare den 17/8 1851 enligt sockenstdmmoprotokoll samma
dag:

”§ 1. Sedan i enlighet med lagligen skedd palysning Ytter-Seld férsamlings rostegande Ledaméter i dag
sammantrédt for att genom vederhorligt val aterbesatta ledigvarande scholldraretjensten hérstades och
Ordféranden erinran gjort ej mindre om detta &ndamél med sammankomsten &n ock att de a forslaget
uppférda:

neml. Vic. Lararen G.J. Westerberg fran Wermdon, Vic. Lararen harstades A.P. Lundin och Schollararen
C.J. Brostrom fran Skoldinge hvar och en sine prof aflagdt samt derefter till forsamlingens kannedom
blifvit upplasta 228 af Kongl. Resolutionen af den 20 Nov. 1786 och 178 af Kongl. Maj:ts nédiga
forordning om prestval af den 1 Apr. 1843, foretogs sjelfva valet med ljudeligt upprop af rostegande enligt
de forleden séndag justerade lika lydande Walldngderna, af hvilka den ena férdes af vice pastor och den
andre af Herr Comminister O. Holmberg och blefvo de afgifna rosterna i 1angderna inférda.

§ 2. Wid upprop af Berg N:o 1 inlemnades af (Hemmanseg.) Carl Andersson i Walla en af Enkan Anna
Catharina Ersdotter till protocollet bifogad fullmagt, hvari Carl Andersson befullmégtigas att vid
schollararevalet votera pd hvem han finner for godt; och ansag forsamlingen, att som ifragavarande val bor
rubriceras sasom ett vanligt sockenstammomal, namnde fullmagt bor sdsom giltig anses.

Samma forhallande vid Berga n:ris 1 och 2, vid hvars upprop possessionaten Herr G.W. Forsell pa Alsjé &
Grefve Gyldenstolpes vagnar rostade sa som wallangden utvisar enligt afskrift bifogad fullmagt.

Samma forhallande vid Walla N:o 3 fér hvilket Carl Andersson réstade i st for E. Edlund.

§ 3. Efter slutadt upprop och verkstélld summering tillkédnnagafs att Vic. Lundin erhallit enhéllig kallelse,
dymedelst att alla afgifna réster honom tillfallit.

§ 4. Walldngden underskrefs och besvérshdnvisning gafs enligt Kongl. Frordn af den 6 Febr. 1805.”
(Ytterseld Ka K I:4. ULA)



Ytterselo s:n fick ett sockenbibliotek &r 1861 och organisten Lundin anségs vara den lampligaste att
handha bibliotekets samlingar enligt sockenstammoprotokoll av den 21/4 1861:

”§ 5. Ordféranden tillkinnagaf forsamlingen, att Herr Ordforanden och Commenddren Akerman till
Sockenbibliothek skdnkt 100 riksdaler riksmynt; Under innerlig och varm tacksamhet emot den &dle
gifvaren, hvilken Pastor anmodades till honom & forsamlingens vagnar framfora, forklarade en hvar sig
beredvillig, att efter rad och lagenhet bidraga till det goda andamalet medelst frivilliga sammanskott, och
skulle & nast utgaende uppbdrdslistan for andra andamal, ett rum beredas for anteckning af hvad en hvar
vill gifva till Sockenbibliotheket. Derforutan besléts att utskankningsafgiften, som forut varit anslagen till
Byggnads-Cassan, for ett ar skulle anvandas till bibliotheket, neml. Den som sednast influtit. Ordféranden
anmodades, att s& snart medlen influtit, i samrad med Comminister och Herr Inspector Palm pa Malsaker
anskaffa tjenliga bocker, samt for deras forvarande, af forsamlingens bréder lata gora ett, efter skolsalens
hojd afpassat skap, omkring 5 fot bredt och 10 tum djupt. Organisten Lundin hoppades man skulle ataga
sig séval sképets forfardigande som sedermera vérd om bibliotheket.

(Ytterselé KA vol. K I:6. ULA)

LUNDIN JOHAN fiol

Arrendator fran Lilla Téppe, Osterakers s:n.

Fodd 1/9 1875 i Hagby skola, Osterékers s:n.

Son till spelmannen och arrendatorn Lars Fredrik Lundin och Kristina Karlsdotter.
Gift med Ester Maria Karlsson (fran Jonkdping)

Millerste-Kal komponerade en melodi med en egen text, som han kallade Végskale ve Flackalunn
(Végskalet vid Flackelund). Han skriver sjélv i sina anteckningar, som finns bevarade och kopierade i
SSF:s arkiv:

”Denna melodi 4r av mig gjord som ett Minne av de Danser Osterakers ungdomen roade sig med pa en
eller annan Wacker Lordagskvill, da de ej hade bjudningsdanser i Logar och Stugor, de kunde da taga sig
en liten svingom pé Landsvagen vid Flackelund ett par stenkast fran Osterakers kyrka, dar Landsvégen
korsas av Byvagen mellan Saby och Berga byar; detta hande, som jag minns i slutet av 1890-talet och
borjan av 1900-talen, Spelman, Hagby Johan Fredriksson fodd 1875 spelade ofta fiol dar och jag spelade
ocksa ibland, jag hade sa néra vag dit.

Tecknar Stockholm 17 juli 1927. Karl Eriksson fran Osteraker.”

LUNDIN JOHAN PETTER fiol, orgel
Organist och skolldrare fran Bettna s:n.

Fodd 16/4 1820 i Rottninge, Nykyrka s:n.

Son till Anders Persson och Brita Stina Carlsdotter.
Gift med Clara Mathilda Lundgvist.

Han lérde Vilhelm Konrad Lindberg spela fiol.

LUNDIN CARL LUDVIG fiol, basun

Musikfanjunkare frén Aborg, Overjarna s:n.
Fodd 2/4 1881 i Banvaktstugan nr 29, Lovsta, Overjérna s:n.

Son till banvakten Karl Gustaf Larsson och Mathilda Regina
Lundin.

Dad 1962.
Gift med Anna Bergman.

Sonsonen Dag Lundin beréttar om sin farfar i en artikel publicerad i
Sormlandslaten nr 2 1976 och ur denna citerar jag:




“En liten gren pa spelmansrdrelsen, som man inte laser s& mycket om, det dr den dldre tidens
militarmusiker och den roll manga av dem onekligen har spelat, inte minst som upptecknare.

Den hér lilla krian tar upp en av dessa, och i dagarna har det i min &go kommit en samling handskrivna
nothéften, mellan 50 och 80 ar gamla.

Dessa latar, som innehallsméssigt pendlar mellan svensk folkmusik och lanegods fréan kontinenten, har
svarat for det urval av latar, som jag latit fotostatkopiera och skénka till forbundets arkiv.”

Lundin véxte upp i en mycket musikalisk familj, dér bade fiol, dragspel, gitarr och klarinett trakterades.
Och spelade gjorde man vid bade smé familjefester och vid storre danstillstallningar.

Ar 1894 borjade han som s k “Spel- och trumslagarpojke” vid I 10 som lg i Malmképing.

P& somrarna 1ag de pA Malma hed, pa vintern i Sédertélje, dar musikdirektor Johansson holl musikskola
med dem i fem ar och dér sarskilt den instrumentala mangsidigheten sattes hogt. Alla eleverna at och
bodde hos musikdirektdr Johansson och dennes hustru. *Musikkasern’ kallades huset, som revs for nagra
ar sedan.”

Efter att de lart sig blasa signalhorn och sl trumma var de mogna att lara sig andra instrument, och Ludvig
valde att spela fiol och tenorbasun. Sma kapell bildades med varierande sattningar, och sedan spelade man
pa olika stallen. Enligt Ludvigs efterlamnade nothaften spelade man béde svenska ltar och melodier fran
Tyskland, Frankrike och England samt operettmelodier, filmmelodier och schlagers.

Stréngnas Orkesterforening bildades 1922 och Ludvig Lundin och dennes son Erik var med bland
tillskyndarna, Ludvig spelade altfiol och Erik valthorn.

Ar 1932 avgick Lundin med pension och képte sig villan Aborg i Overjérna s:n.

“Fiolen kom efter pensioneringen att bli hans musikinstrument och manga danser i den trangre kretsen
traddes till hans spel, dér de mest skilda dnskningar l4tt uppfylldes; detta ett mangsidigt musikliv till tack.

Farfar hdmtade sina folklatar fran tva hall; dels horde han Iatar och tecknade upp, dels skrev han av.
Kanske kan nagon eller nagra latar ur farfars repertoar komma till anvindning — och varfér inte pi Malma
hed, dér de en gang skrevs ner.”

Ludvig Lundin vilar nu pa Overjirna kyrkogard vid sin Annas sida, “inte 1dngt fran sitt Aborg, dar s&
manga glada fester tonats in till "Luddes fiol’, medan den isade punschen serverats i syrénbersan i den
stilla sommarkvallen”.

LUNDIN LARS FREDRIK fiol

Arrendator fran Hagby skola, Osterdkers s:n.

Fodd 8/1 1840 i Bangarbol, Osterakers s:n.

Son till fiskaren och statdrdngen Anders Andersson och Stina Brita Persdotter.
Déd 1934.

Gift med Kristina Karlsdotter.

Sonen Johan var ocksa fiolspelman.

Fredrik Lundin var gehdrspelman, han kunde inte noter enligt Millerste-Kal. Bodde med sin familj vid
Hagby skola men brukade hemmanet Lilla Tappe.

LUNDKVIST JANNE fiol

Stalldrang fran Runtuna géard, Runtuna s:n.

En vals efter honom ingér i Olof Anderssons samling Sormlandska latar som nr 523.

LUNDQVIST JOHAN ALFRED fiol
Fiskare fran Granlund, Helgard s:n.
Fodd 17/5 1854 i Karlslund, Helgard s:n.



Son till arbetskarlen Carl Johan Jansson och Anna Charlotta Liljeholm.
Gift med Emma Kristina Lundqvist.

Aven sonen Johan Arvid var en duktig fiolspelman.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

LUNDQUVIST JOHAN ARVID fiol

Fiskare fran Granlund, Helgard s:n.

Fodd 6/5 1877 i Granlund, Helgard s:n.

Son till spelmannen och fiskaren Johan Alfred Lundqvist och Emma Kristina Lundqvist.

Borjade spela fiol redan i skolaldern och fadern var hans laromastare. Nagra av de melodier Lundqvist
spelade hérstammade efter en spelman fran Oja s:n vid namn Rosén. Lundqvist spelar taktfast och med en
markerad rytm. Han har dven komponerat egna latar.

(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

Han erh6ll 1:a pris i solospel vid spelmanstavlingen i Nyndshamn 1933 och 2:a pris i solospel vid
Sotholms hérads Hembygdsférenings spelmanstévling den 29/8 1937.

LUNDQVIST JOHAN AXEL fiol

Diversearbetare fran Soderstugan, Osmo s:n.

Fodd 13/8 1874 i Nynas, Osmo s:n.

Son till dréngen Clas Johan Lundgqvist och Hedde Charlotta Bjurholm.
Gift med Sofia Bernhardina Karlsson.

Han var verksam i Nynasskargarden som spelman i sin ungdom. Han I&r ha astadkommit en enastaende
vacker allmogemusik.
(Sérmlandslaten nr 2-3 1972)

LUNDQVIST KLAS AUGUST, "KLAS I VIKA” fiol
Torpare fran Viken, Ardala s:n.

Fodd 1/4 1840 i Lagmansd, Vadsbro s:n.

Son till fiskaren Petter Jonsson och Anna Catharina Jonsdotter.

Han spelade ofta tillsammans med Johan Erik Andersson.
(ULMA acc. nr. 7922:1)

LUNDQVIST PER FREDRIK fiol

Bonde frdn Soderberga by, Ska s:n, Upplands l4n.

Fodd 18/7 1845 i Nystugan, Lunda s:n Sédermanlands l&n.
Son till brukaren Per Eriksson och Maja Stina Persdotter.
Gift med Maria Sofia Andersson.

Ddd 2/11 1927.

Enligt egen utsago var han i sin barndomsbygd en mycket eftersokt spelman pa brollop m.m. Folk
beréttade garna historien om hur hans rykte borjade. Han var kallad att spela andre fiol tillsammans med
en mycket ansedd men supig spelman, som sdg med forakt ned pé den lille ynglingen, som skulle bitrada.
Fram pd natten blev forste spelman sa berusad att han inte kunde spela. Da spelade Lundqvist med kraft
och liv sina egna melodier, nya och vackra, sa att alla blevo fortjusta.



Sant &r att det ar fart och kraftig rytm i hans melodier, men rena toner 4ven i hogre lagen pa kvinten, varpa
hans melodier garna rora sig. Han har den egenheten att alltid gnola melodierna samtidigt med spelet, sa
att det ljuder svagt och liknar en hunds gnall. Han vackte speciell uppméarksamhet med detta gnéll bland de
nérmast staende vid spelmans tévlingen i Vaxholm 1910, dar han fick férsta pris bland utomstaende
tavlande. Hértill bidrog i synnerhet det goda utférandet av "Klockpolskan™ och "Klockvalsen".

Vid spelmanstévlingen. i Svartsjo 1908 fick han I:a pris.

Liten till vaxten med vordigt gratt helskdgg med sma pigga 6gon, spelande dgon, slagférdig i samtal &r
han; haller an skamtsamma &n hjartliga tal, som vécka ahdrarnas medkansla och bifall, ehuru orden
komma (kanske med flit) 16jligt bakvént fram. Man forstér hans innerliga valmening och kénner med
honom.

Som aldre spelar han nastan aldrig pé danser; han spelar for langsamt, séger folket, men man hor med néje
hans spel.

Spelsattet 4r det vanliga bland bondespelmén: han haller straken ett stycke in péa stdngen. Nér han blir
mycket ivrig, flyttar han hakan pa hogra d. v.s. frémre sidan om stranghallaren. Georg Bladini. ULMA.

Georg Bladini har skrivit ytterligare en liten biografi dver Lundgvist, sa lydande:

Bygdespelmannen Per Fredrik Lundqvist &r fédd och uppvuxen i Sédermanland, tjante drang i ungdomen,
blev snart snickare, speciellt byggnadssnickare och byggmastare, deltog bl.a. i inredning av Ludgos kyrka
ar 1877. Fodd den 18 juli 1845 lyckades han genom flit och sparsamhet (har aldrig setat pa krogen) samla
nog for att ar 1894 képa ett hemman i Soderberga by av Ska socken pa Svartsjolandet, dar han sedan bott

och haft sin bargning av jordbruket.

Han tog sig till att spela pa fiol tidigt. Vid 7 &rs alder fick han folja sin far till Nykdping och fick spela for
direktor Hellberg (kyrkorganist) en visa: "Dagen lider", varefter Hellberg sade:
"S3 liten du &r sa bestar du av bara musik."

Nar gossen beundrade de ménga fioler, som hingde pa vaggen hos Hellberg, fick han en fiol till skénks av
Hellberg.

Och nu borjade han spela flitigt, sannolikt pa egen hand, lérde atskilliga melo

dier av grenadier R&éf fran Rafsta, vilken dock spelade illa. "Jag spelade rent." Och snart bérjade han
anlitas som spelman vid danser, speciellt bréllop. Han uppgiver att han spelat pa nara 600 bréllop, ofta
tillsammans med ndgon annan spelman, troligen forsta stimman eftersom Lundqvist garna spelar i hoga
lagen pa e-strangen. Ratt ofta har han ridit framfér brudvagnen pa vég till och fran kyrkan spelande
brudmarscher. Sérskilt erinrar han sig ett storstatligt brollop pa herregodset Tureholm, vari han deltog
jamte en annan spelman sasom ridande och spelande i spetsen for téget till kyrkan.

Hans rykte som spelman var stort. Man skickade efter honom med skjuts fran orter belagna pa 2 a 3 mils
avstand fran hans hem. Vid brollop var brukligt att spelmannen spelade en marsch for varje matrétt som
bars in vid middagen och vid det offentliga givandet (offrandet) till brudparet efter middagen skulle en
polska spelas for varje givare. En gang da givarnes antal Gversteg 70, héll han pa att bli "bet" pd melodier,
minnet svek. Det skulle namligen vara en olika ny polska for varje givare. Middagen plagade paga under
tiden 2-7 e.m. och dérefter borjade dansen.

Lundqvist har genom sammantraffandet med manga méanniskor fatt en viss talforhet, har vidare ett glatt
och gott lynne som avspeglar sig i hans melodier, vilka utmérka sig for enkla tongéngar i dur. Han spelar
mycket taktfast, forekommande halvnoter delar han upp i tva fjardedelar genom en tryckning av straken pa
andra fjardedelen.

Knépplétar kan han; men inga flageolettoner forekomma i repertoaren. Fingerfardigheten och renheten i
tonen &ro stora, dock spelar han nagot langsamt, men da de dansande uppmana honom att spela fortare
svarar han:

"Det &r ni som ska rétta er efter mitt spel och inte tvértom."

Vid ivrigare spel makas fiolen ut pé vanstra axeln, s att hakan hélles pa hogra sidan om strénghéllaren.
Vid snabba Iopningar tagas val flera toner i ett strdkdrag men i regel ar det ett standigt sdgande med
straken. Under spelningen smasjunger han melodien for sig sjélv, men sangen later for andra mest sasom
en liten hunds svaga gnallande gléfsande. Vid spelmanstavlan i Vaxholm 1912 fragade mig en prisdomare
vad det var for underliga ljud gubben &t hora under spelet.

Egna melodier har Lundqvist mig veterligt icke komponerat. Sin stora repertoar mest polskor och valser
framfor allt gammelvalser huvudsakligen fran Sédermanland. Han haller styvt pa att hans satt att spela
melodierna &r det enda rétta och forklarar alla variationer, som han hor vara oriktiga.

Noter kan han icke, men har en hel del av sina melodier upptecknade i ett manuskript hemma; har dock
glomt flertalet av dem numera. Nagra bland melodierna som han lyckats bevara i minnet, har jag



upptecknat. Han har fatt pris vid spelmanstavlan i Uppsala 1909, i Svartsjé 1910 och i Vaxholm 1912,
dven i Uppsala 1912. (Musikmuseet)

Ur Lars Erik Larssons bok Upplandske spelmén under 4 arhundraden. Upplands Grafiska AB 1980. ISBN
91-970228-1-0. Tillagt 2009-11-09.

LUNDSTEDT PER fiol

Byggméstare fran Mérbostugan, Arla s:n.

Fodd 29/6 1826 i Koppartorp, Arla s:n.

Son till dréngen Olof Olsson och Anna Lundstedt.
Gift med Johanna Andersdotter.

Han spelade ofta tillsammans med en spelman som kallades Per i gatan.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

LUNDSTROM ERIK EVALD fiol
Jordbruksarbetare frén Gustafstorp, Véstra Vingakers s:n.
Fodd 10/8 1889 i Gustafstorp, Vistra Vingakers s:n.

Son till torparen Per Erik Lundstrém och Johanna Eriksson.

Brodern Karl Mauritz Lundstrém, morfadern Erik Eriksson och tva morbréder var ocksa framstaende
fiolspelmén enligt Lundstrdms moder.
(ULMA acc. nr. 13233)

LUNDSTROM KARL AUGUST fiol

Spiksmed fran Varmbol, Ostra Vingakers s:n.

Fodd 25/4 1842 i Krambol, Ostra Vingéakers s:n.

Son till spiksmeden Olof Lundstrém och Brita Stina Askerlund.
Gift med Karolina Holmgvist.

Han spelade ofta tillsammans med Smens-Axel i dennes ungdom. En polska som spelades efter Lundstrém
ingar i G. Wetters samling Sérmléndska latar som nr 369.

LUNDSTROM KARL MAURITZ fiol
Jordbruksarbetare fran Gustafstorp, Véstra Vingakers s:n.
Fodd 30/3 1892 i Gustafstorp, Vastra Vingakers s:n.

Son till torparen Per Erik Lundstrém och Johanna Eriksson.

Brodern Erik Evald Lundstrém, morfadern Erik Eriksson samt tva morbroder var ocksa duktiga
fiolspelmén enligt modern Johanna Lundstrom (f. 21/10 1864 i Vastra Vingaker).
(ULMA acc. nr. 13233)

LACK ALBERTINA sang

Hustru fran Hagstugan, Hagerbo, Floda s:n.

Fodd 31/3 1853 i Bomanstorp, Julita s:n.

Dotter till skomakaren Lars Erik L&ck och Christina Nilsdotter.

Gift med skraddaren Anders Petter Axelsson.



Sonen C.G. Axelsson i Floda var en mycket uppskattad fiolspelman, och han spelade méanga av moderns
visor och latar pa sitt instrument. Han har dven upptecknat manga av dem vilka forvaras i SSF:s arkiv i
GW-stugan i Malmképing. Flera av hennes visor ingar i O. Anderssons samling Sérmlandska latar.

LOFSTRAND JOHN BERNHARD fiol

Lantbrukare frén Stak, Bélinge s:n.

Fodd 24/5 1885 i Ogensjo, Vasterljungs s:n.

Son till statdrdngen August Bernhard Lofstrand och Clara Sofia Carlsdotter.
Ddd 1919.

Gift med Anna Augusta Eriksson.

Han var ven fiolbyggare.
(Efter Thure Enbergs anteckningar férvarade i SSF:s arkiv, Malmk&ping)

LONN KLAS AUGUST langlur

Statdrang fran Ramsta, Husby Oppunda s:n.

Fodd 7/11 1844 i Husby gard, Hushby Oppunda s:n.

Son till faraherden och statdréngen Adolf Lénn och Carolina Hultqvist.

Gift med Anna Charlotta Wahl.

Nar han bléste i luren stod han ute pa backen.

— P4 vértiden om kvilla’ “forsta sommardagen” di kallat, skulle han blsa. Di skulle blsa in véra.
Fadern kunde blasa “Jagarlivet” och det gjorde han ”sa harligt”.

En drang som hette Vibom, soldatson fran Bettna, gjorde en lur vid Vallby. Luren var ungefar 1 m lang.

— Den va uta néver, omvindat me granrétter. Den blaste han i, men fick inte fram méanga toner.
(ULMA acc. nr. 7922:1)

LONNBORG KARL JOHAN fiol

Snickareméstare fran Fridhem, Vallby s:n.

Fodd 5/2 1859 i Frobergsstugan, Ludgo s:n.

Son till dréngen Anders Johan Lonborg och Catharina Persdotter.
Gift med Anna Lovisa Pettersson.

Nar han var fjorton r borjade han spela fiol och larde sig da en del melodier fran Wahlstrém i Gryt, som
var en duktig spelman, dértill ndgot notkunnig.

Lonnborg bérjade ocksa spela efter noter, men upphorde snart darmed. Han hade en stor repertoar, av
vilken storsta delen férut & kénd och upptecknad.

En av hans séner och en sonson spelade ocks fiol.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

LONNKVIST CARL BERNHARD fiol

Skomakarson fran Lénnsborg, Fogdd s:n.
Fodd 1/9 1870 i Lénnshorg, Fogdd s:n.

Son till skomakaren Pehr Johan Lénngvist och Katharina Charlotta Hendriksson.



Han larde sig spela fiol av soldaten Johan Magnus Dahl fran Bérby i Fogdd s:n. Bernhard ldrde i sin tur
brodern Sigurd Hjalmar att spela.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

Lonnshorg byggdes ar 1869 av skomakaren Pehr Johan Lénnqvist. Stéllet lag pa Lundby bys agor.
Efternamnet Lonnqvist gav namn &t nybygget.

LONNQVIST SIGURD HJALMAR fiol

Skomakare fran Lnnsborg, Fogdd s:n.

Fodd 20/8 1880 i Lonnshorg, Fogdd s:n.

Son till skomakaren Pehr Johan Lonngvist och Katharina Charlotta Hendriksson.
Gift med Augusta Eleonora Berglind.

Han larde sig spela fiol av sin aldre bror Carl Bernhard. Sigurd Hjalmar spelade mycket pa bréllop och
danstillstaliningar och da bl. a. ihop med Gotthard Pettersson fran Verga, Fogdé och Arvid Lundqvist.
(Andersson Olof, Sérmlandska latar)

Han finns omnamnd i K.P. Lefflers Folkmusik fran norra Sédermanland del 1.

LOTA-KALLE se ERIKSSON KARL ERIK

LOTHMAN CLAES FREDRIC klarinett

Klarinettblésare och sockenskréddare fran Turinge s:n.
Fodd 1773 i Stockholm.

Den 29/6 1800 hélls sockenstémma med Turinge, férsamlings sockenman, och protokollets 7:e paragraf
lyder:

”Anmilte sig afskedade Clarinetts-Blasaren Lothman at blifva antagen til Sockenskréddare. Och som han
af Bruks-Skraddaren Méster Bréms, dar han nagon tid arbetat, hade det loford, at han var kunnig och snéll
i detta handtverk; sa besléts, at han til prof, pa ett &r skulle fa betjena Forsamlingen; och om han sedan
befinnes nykter, redelig och dygdig och icke for dyr, skulle han med Sékerhet blifva antagen. Dock
forbehdllo sig Forsamlingens Innevanare, at fa nyttja andre Skraddare, hvilka som halst, som kunna finnas
billige.”

(Turinge KA vol. K I:1. ULA)

Och vid sockenstimma, d 7/6 1801 beslots och “antogs nu, pa ansokning, Afskedade Clarinett Blasaren
Claes Fredric Lothman till Sockneskréddare, med alfvarlig férmaning til Trohet, nykterhet, beskedelighet
och benégenhet at hjelpa en hvar, som honom anlitar, och han kan medhinna at hjelpa.

(Turinge KA vol. K I:1. ULA)

Léthman tillhorde Lifregementets vérvade infanteri och
kom darifran till Turinge 1798. Ovannamnde
skraddarmastare Hindric Bréms i Vretstugan nekade
Lothman att 13ta skriva sig hos honom, varfor Lothman
skrevs pa socknen.

Volontdr vid Arméns flotta och verste Aschlings
Compagni 1805. Flyttade till Ekerd 1807.
(Turinge KA vol. A I:3. ULA)

LOTHMAN LARS VILHELM fiol
Lantbrukare fran Vadshorg, Véstra Vingakers s:n.
Fodd 11/11 1866 i Bottens soldattorp, Julita s:n.




Son till soldaten Jonas Léthman och Anna Lotta Ersdotter.
Gift med Sofia Andersson.

Lothman var forst lantbrukare i sin fodelsesocken men flyttade ar 1909 till Véstra Vingaker, dar han som
arrendator innehade en gard Stubbetorp till ar 1929, da han kopte sig ett stélle (Vad) i Véstra Vingaker, dar
han sedan var bosatt.

I hans slakt fanns inga spelmén och han fick pa egen hand léra sig spela fiol. Redan vid tolv rs alder
bérjade han. I Julita bodde vid den tiden en spelman och mj6lnare vid namn Bostrém, som dog i borjan av
1900-talet, och av denne larde sig Lothman en hel del latar och melodier och de spelade ofta tillsammans
pa en mangd danstillstaliningar, d& Léthman var ung.

— Jag har spelat i manga socknar och tjanat mycke pengar med fiolen, men far tog pengarna ifran mig och
da miste jag hagen, sade Lothman och tillade:

— Sen dess har jag mest spelat for ndjes skull.

Lothman spelade ocksé tillsammans med Vilhelm Andersson frén Nés i Vastra Vingdker, ja, till och med
Widmark var vid atskilliga tillfallen hans spelkamrat och vid de tillfallena skétte Widmark sekunden.

— Och det gjorde han pa ett masterligt sétt, framhéll Léthman. Bada hade en géng — det var ar 1882 — nar
Lothman var drang pa Skobokvarn — spelat pa Skenas hos baron Palmstierna.

Lothmans repertoar skall ha varit mycket rikhaltig. Salunda framhaller han, att han en gang spelat i tre
nétter utan att behova ta om en enda It.
(Andersson Olof, Sormlandska latar)

EFTERSKRIFT

Forfattaren och utgavan

Forfattaren, genealogen, radiomannen mm Lars Erik Larsson, foddes i Goteborg 1931.
Fadern var pastor i Svenska Israelmissionen och familjen fick da och da byta
bostadsort, men som vuxen blev Uppland hans hembygd. Till vardags arbetade han pa
Landsarkivet i Uppsala dar han hade néra tillgang till olika statliga arkiv fran Uppsala,
Sérmlands, Orebro, Vdstmanlands och Dalarnas lan.
Han hjalpte manga slaktforskare med uppgifter och skrev
manga artiklar och bécker. Efter sin forsta bok om upplandska
klockare och organister Organister och klockare i Uppland,
Svartsjé kontrakt borjade han sdka efter dessas elever — det
alag namligen klockare och organister att bade svara for musik
vid storre kalas i socknen och ta emot ‘nylarlingar’. Resultatet
av detta arbete blev boken Uppldndske spelmén under 4
drhundraden (Upplands Grafiska AB 1980, ISBN 91-970228-1-
0) och han beslo6t sig darefter att géra motsvarande arbete for
Sérmland. S6dermanlands Spelmansférbund har ett
omfattande arkiv med bade eget material och kopior fran
andra institutioner och Lars Erik Larsson gick successivt genom
merparten av samlingarna och kompletterade spelmansuppgifterna med biografiska
data och andra uppgifter fran andra kallor.
Resultatet blev ett manuskript pa 6ver 550 sidor med uppgifter om mer an 700
spelman och sangare som verkat i Sormland — flertalet under 1800-talet eller det tidiga
1900-talet, en mindre del fran 1700-talet och nagra enstaka var fran slutet av 1600-
talet. Ett fantastiskt material — men det blev aldrig tryckt - nagon finansiering stod inte
att finna till den omfangsrika utgavan.
Lars Erik gick bort 2006 och fick inte uppleva att materialet antligen (2008)
publicerades — visserligen inte i tryckt form, utan pa Internet, men darigenom
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tillgangligt for manga.

Manuset har digitaliserats i sin helhet utan andra andringar an uppenbara stavfel och
smarre felaktigheter. Nagra enstaka fortydliganden har lagts som fotnoter. 700
spelman och sangare ar ett vasentligt antal men lasaren kommer kanske anda att
sakna nagra namn, men Lars Eriks urval har bibehallits — med ett enda undantag;
August Widmark i Vingaker saknades. Han var 1800-talets mest kdnde spelman i vastra
Sérmland och det har givetvis inte undgatt forfattaren. Sannolikt hade han ett separat
material om storspelmannen, men av ndgon anledning kom det inte med i manuset.
Har har en komplettering skett.

Successivt har skriften illustrerats med bilder samt utdkats med fler spelman.

Lars Eriks farfar var spelman och finns med i den uppléndska utgavan. Han hette Lars
August Larsson, fodd 1859 i Nora och var aktiv spelman tills han gifte sig. Lars-Erik
kommenterar sin egen roll: ”...jag &r ett av hans barnbarn. Tyvarr har jag ej begavats
med formaga att traktera instrument, men arvt ett levande intresse for musiken och
da speciellt allmogemusiken och dess utévare bade nu och i gangen tid. Ett intresse
som varit forutsattningen da det gallt att fardigstalla denna spelmansmatrikel.”



